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UNIHUT S.A. Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

KARTA AKTUALIZACJI nr 1/2026
Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej

1. Zakres zmian IRiESD:
Niniejsza Karta aktualizacji podlega zatwierdzeniu przez Zarzgd UNIHUT S.A. Zmiany stosuje
si¢ z uwzglednieniem terminéw wynikajacych z wiasciwych przepiséw prawa, IRIESP-OIRE oraz
postanowien przej$ciowych. Postanowienia dotyczace obstugi procesow za posrednictwem CSIRE stosuje
si¢ od dnia rozpoczgcia przez UNIHUT S.A. wykonywania tych procesow w CSIRE,
z uwzglednieniem odrgbnych terminow okreslonych w IRiIESP-OIRE i przepisow przejsciowych.

Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian

1 I. KORZYSTANIE Z SYSTEMU Ujednolicenie oznaczen operatoréw i nowe 1.1.2.;
ELEKTROENERGETYCZNEGO aktualizacja 1.1.3.; dodanie 1.1.24.; zmiana 1.3.8.; dodanie

1.5.6. o sprawozdawczo$ci magazynow energii.

2 II. PRZYLACZANIE ORAZ PLANOWANIE Zmiany I1.1.1.-11.1.2,, II.1.4., I1.1.7., I1.1.10.-IL.1.11. i

ROZWOJU SIECI DYSTRYBUCYINEJ I1.1.23.; wylaczenie ekspertyzy dla biogazu; korekty odestan
i numeracji II.1.; uzupetnienie wspotdzielenia przylacza;
dodanie I1.1.48.-11.1.53.

3 IV. BEZPIECZENSTWO Pkt IV.5.6.11V.5.7. otrzymuja nowe brzmienie
FUNKCJONOWANIA SYSTEMU Po pkt IV.5.7. dodaje si¢ pkt IV.5.8.—IV.5.14. w nowym

brzmieniu

4 A. POSTANOWIENIA WSTEPNE Aktualizacja podstaw prawnych A.1.1.1zasad A.2.3., A.3.1.-

A32.,A35,A37,A.39.-A.3.12., A.3.14. Uzupehienie
A.4.1.1A.4.3.3.; zmiana A.4.3.6. ppkt 8), A.4.3.7.1 A.4.3.9.-
A.4.3.11.; dodanie A.4.3.12. Aktualizacja A.5.9.-A.5.19.,
A.6.4.,A.6.9.-A.6.10.; dodanie A.6.13. Nowe brzmienie A.7.
i A.8. Korekta oznaczenia A.10.1.5. Zmiana A.11.1., A.11.5.
1 korekta odestania A.11.7.; dodanie A.11.9. i rozdziatu A.12.
Uzupehienie wspotpracy UNIHUT-ArcelorMittal-TAURON
wA.14.,A.1.6.1A.4.3.8. oraz obowigzkéw informacyjnych
A39.1A3.11.

5 B. ZASADY ZAWIERANIA UMOW Pkt B.7. otrzymuje nowe brzmienie
DYSTRYBUCJI Z URD Pkt B.10. i B.13. otrzymuja nowe brzmienie

W pkt B.1. 1 B.2. odestania do pkt A.3.16. zastgpuje si¢
odestaniami do pkt A.3.15.

6 C.ZASADY WYZNACZANIA, Nowe brzmienie C.1.9.-C.1.16. i C.1.21.-C.1.24.
PRZEKAZYWANIA I UDOSTEPNIANIA Doprecyzowanie stosowania C.1.25.-C.1.27. Korekta C.1.4.
DANYCH POMIAROWYCH iC.1.18.

7 D. PROCEDURA ZMIANY SPRZEDAWCY Nowe brzmienie D.1. 1 D.2. Zachowanie D.3. dotyczacego
ORAZ ZASAD UDZIELANIA INFORMACIJI | informacji i obstugi URD. Dodanie D.4. ,Realizacja zmiany
I OBSLUGI ODBIORCOW sprzedawcy”.

8 E. PROCEDURY USTANAWIANIA I Rozdziat E otrzymuje nowe brzmienie
ZMIANY PODMIOTOW
ODPOWIEDZIALNYCH ZA
BILANSOWANIE HANDLOWE

9 F. ZASADY OPRACOWANIA, Pkt F.5. 1 F.7. otrzymuja nowe brzmienie
AKTUALIZACIJI I UDOSTEPNIANIA
STANDARDOWYCH PROFILI ZUZYCIA
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Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
10 G. POSTEPOWANIE REKLAMACYIJNE I Uzupetnienie procedur CSIRE i korekta G.9.-G.10.
OBOWIAZKI INFORMACYJNE w zakresie dochodzenia roszczen.
11 ZAY ACZNIKI NR 2-5 Oznaczenie historycznego zakresu zalacznikéw nr 2 1 3.

Nowe brzmienie rozdziatéw V 1 X obu czg$ci zatgcznika nr 4;
uzupetnienie rozdziatu VIII czgséci A, rozdziatu XIII czgsci A
i rozdziatu XI cze¢sci B. Uzupetnienie zatgcznika nr 5 o Zrodto
i okres stosowania profili.

12

SEOWNIK SKROTOW I DEFINICII

Aktualizacja definicji sprzedazy rezerwowej, dodanie pojec
agregacji i elastycznosci, sprzedawcy zobowiazanego i PP;
ujednolicenie oznaczen operatorow.
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2. Nowe brzmienie zapisow IRiIESD

1) W pkt I.1.1. oraz w pozostalych postanowieniach IRiESD oznaczenia ,,OSDnn” i ,,OSDnnn”,
odnoszace si¢ do UNIHUT S.A., zastepuje si¢ oznaczeniem ,,OSDn”. Pkt 1.1.2. otrzymuje brzmienie:

,1.1.2. UNIHUT S.A. jako operator systemu dystrybucyjnego (operator systemu dystrybucyjnego typu
OSDn) nie posiadajacy bezposredniego polaczenia z sieciami przesytowymi) prowadzi ruch,
eksploatacje i planowanie rozwoju sieci, a takze bilansowanie systemu dystrybucyjnego
1 zarzadzanie ograniczeniami systemowymi w sieci, na ktorej zostal wyznaczony operatorem
systemu dystrybucyjnego (zwanej dalej ,.siecig dystrybucyjna OSDn”), zgodnie z niniejsza
IRiESD.

Sie¢ OSDn o napigciach 6 kV i 0,4 kV, obstugujaca odbiorcow na obszarach przylegtych do
ArcelorMittal Poland S.A. Oddzial w Krakowie, jest bezposrednio polaczona z siecia
ArcelorMittal Poland S.A., zwanego dalej ,,O0SDn AMP”. Sie¢ OSDn AMP jest potaczona
z sieciag TAURON Dystrybucja S.A., zwanego dalej ,,OSDp”, posiadajacego bezposrednie
polaczenie z siecig przesylowa OSP.

Wspotprace ruchowa, pomiarowa i bilansujaca OSDn z OSDn AMP oraz OSDp prowadzi si¢
zgodnie z Ustawa, WDB, obowigzujacymi IRiESP i IRiIESD tych operatorow oraz zawartymi
umowami. Zakres bezposredniej wymiany danych i zakres wymiany za posrednictwem OSDn
AMP okreslaja wlasciwe przepisy i uzgodnienia migdzy operatorami.”

2) W pkt 1.1.3. ppkt 1) i 2) otrzymuja brzmienie:

,»1) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z pdzn. zm.),
zwanej dalej ,,Ustawa”, oraz wydanych na jej podstawie aktéw wykonawczych;

2) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 68, z pdzn.
zm.), zwanej dalej ,,Ustawg OZE”.”

3) W pkt L1.1.3. ppkt 3), 4) oraz 11)-14) otrzymujq brzmienie:
,3) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524, z pdzn. zm.);
4) ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 1245, z p6zn. zm.);

11) ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. o rynku mocy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 610, z p6zn. zm.), zwanej
dalej ,,ustawa o rynku mocy”;

12) ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnosci i paliwach alternatywnych (t.j. Dz. U. z 2026
r. poz. 1243, z pdzn. zm.), zwanej dalej ,,ustawg o elektromobilnosci”;

13) ustawy z dnia 29 czerwca 1995 r. o statystyce publiczne;j (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 851, z p6zn. zm.);
14) ustawy z dnia 11 maja 2001 r. - Prawo o miarach (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 2063, z p6zn. zm.).”

4) Po pkt 1.1.23. dodaje si¢ pkt 1.1.24. w brzmieniu, stosowanym od 20 paZdziernika 2026 r.:

,»1.1.24. OSDn umozliwia uczestnictwo prosumenta wirtualnego energii odnawialnej w rozliczeniach na
zasadach Ustawy OZE roéwniez wtedy, gdy instalacja odnawialnego Zrodta energii oraz PPE tego
prosumenta znajduja si¢ w sieciach réznych operatoréw. OSDn przekazuje 1 przyjmuje
informacje o przypisaniu udziatu, energii i danych pomiarowych w procesach CSIRE wiasciwych
dla prosumenta wirtualnego. Rozliczenia prosumentéw indywidualnych, zbiorowych
i wirtualnych prowadzi si¢ wedlug zasad wlasciwych dla kazdego z tych rodzajow prosumenta;
nie stosuje si¢ do nich jednej wspodlnej metody rozliczen.”

5) Pkt 1.3.8. otrzymuje brzmienie:

,»1.3.8. Okres waznosci warunkow przylaczenia okresla pkt II.1.11., z uwzglednieniem przepisow
przejsciowych wtasciwych dla dnia ztozenia wniosku 1 wydania warunkow.”

Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD UNIHUT S.A. | Strona 4 z 25



UNIHUT S.A. Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

6) Po ostatnim punkcie rozdziatu 1.5., dotyczacym jawnoSci rejestru magazynéw energii elektrycznej,
dodaje sie pkt 1.5.6. w brzmieniu:

»1.5.6. OSDn przekazuje ministrowi wlasciwemu do spraw energii, ministrowi wtasciwemu do spraw
klimatu oraz Prezesowi URE sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 43g ust. 10 Ustawy,
zawierajace wykaz magazynow energii elektrycznej przytaczonych do jego sieci i stanowigcych
w pelni zintegrowany element tej sieci oraz dane wymagane tym przepisem. Sprawozdanie
przekazuje do dnia 31 lipca za pierwsze poirocze i do dnia 31 stycznia za drugie pdtrocze
poprzedniego roku. Zakres sprawozdania obejmuje takze magazyny o mocy od 0,8 kW do 50
kW:; nie ogranicza si¢ go do magazynéw podlegajacych wpisowi do rejestru, o ktorym mowa
w art. 43g ust. 1 Ustawy. Dane pozyskuje si¢ od uzytkownikéw sieci w zakresie niezbednym do
wykonania obowigzku ustawowego.”

7) W pkt I1.1.1. odestanie do pkt I1.1.17. zastepuje si¢ odeslaniem do pkt I1.1.20.; w pkt I1.1.2. ppkt 2)-8)
otrzymuja brzmienie:

,»2) ztozenie do OSDn wniosku o okre$lenie warunkow przytaczenia wraz z wymaganymi zalacznikami,
zgodnego ze wzorem udostgpnionym przez OSDn. Wniosek mozna ztozy¢ w postaci papierowej,
w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w formie
dokumentowej, z uwzglednieniem wymagan Ustawy. OSDn publikuje na swojej stronie internetowe;j
aktualne wzory wnioskow oraz adresy i sposob ich sktadania. Data ztozenia wniosku jest data jego
otrzymania przez OSDn. OSDn potwierdza otrzymanie wniosku, wskazujac date jego wpltywu.
Kompletno$¢ wniosku oraz poczatek biegu terminu wydania warunkdéw przytaczenia ustala sig
zgodnie z Ustawa i postanowieniami IRiESD,

3) Whniosek dla mikroinstalacji sktada si¢ w postaci i kanatami dopuszczonymi w Ustawie oraz
w rozporzadzeniu Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie wymagan
technicznych, warunkéw przylaczenia oraz wspolpracy mikroinstalacji z  systemem
elektroenergetycznym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1098, z pé6zn. zm.). OSDn publikuje aktualny wzor
i adresy sktadania wnioskow oraz potwierdza dat¢ ich otrzymania. Zachowuje si¢ mozliwos¢
whniesienia pisma za posrednictwem placoéwek pocztowych wskazanych we wiasciwych przepisach.
Do uzupetniania i poprawiania wniosku dla mikroinstalacji stosuje si¢ odrgbne zasady ppkt 9).

4) Podmiot ubiegajacy si¢ o przytaczenie do sieci o napieciu znamionowym wyzszym niz 1 kV wnosi
zaliczke na poczet oplaty za przytaczenie oraz oplate za wniosek na zasadach okre§lonych w pkt
11.1.48., z uwzglednieniem ustawowych wylaczen i przepiséw przejsciowych,

5) Zaliczke wnosi si¢ w terminie 14 dni od dnia zlozenia wniosku, z uwzglednieniem art. 7 ust. 8a-8c
Ustawy, ustawowych wylaczen oraz przepisoOw przejsciowych. Datg wniesienia zaliczki jest dzien
uznania rachunku OSDn. OSDn publikuje numer rachunku oraz pouczenie o skutkach niewniesienia
zaliczki i optaty za wniosek.

6) Zwrot zaliczki, w tym wniesionej przed zlozeniem wniosku, nastgpuje zgodnie z art. 7 ust. 8b i §j
Ustawy; OSDn nie ustanawia dodatkowych warunkéw ograniczajacych ustawowe prawo do jej
Zwrotu.

7) Jezeli wniosek o okreslenie warunkow przylaczenia nie spetnia wymagan wtasciwych dla danego
rodzaju wniosku, wymagan okreslonych w art. 7 Ustawy lub zostal ztozony niezgodnie ze wzorem
udostepnionym przez OSDn, OSDn wzywa wnioskodawce do usunigcia brakéw w terminie 14 dni
kalendarzowych od dnia dorgczenia wezwania. Jezeli wezwanie dotyczy przedstawienia dokumentoéw
potwierdzajacych oswiadczenia, o ktorych mowa w art. 7 ust. 8d Ustawy, OSDn wyznacza, zgodnie
z art. 7 ust. 8da Ustawy, termin nie krotszy niz 21 dni od dnia dorgczenia wezwania. Wezwanie
wskazuje stwierdzone braki oraz zawiera pouczenie, ze ich nieusuni¢cie w wyznaczonym terminie
spowoduje pozostawienie wniosku bez rozpoznania. Do wniosku dla mikroinstalacji stosuje sig¢
odrebne terminy ppkt 9).
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8) W przypadku nieusuni¢cia brakéw w prawidtowo wyznaczonym terminie OSDn pozostawia wniosek
bez rozpoznania i informuje o tym wnioskodawce. Skutki brakéw wniosku dla mikroinstalacji ustala
si¢ zgodnie z ppkt 9) i Ustawa.”

8) W pkt I1.1.2. drugi ppkt 11), dotyczacy wydania warunkow przylaczenia oraz nastepujace po nim ppkt
12)-16) oznacza si¢ odpowiednio jako ppkt 12)-17). Pierwszy ppkt 11), dotyczacy ekspertyzy, zachowuje
swoje oznaczenie. Na koncu pkt II.1.2. dodaje si¢ akapit:

»Postanowienia pkt II.1.2. nie wylaczajg odrebnych zasad zgltaszania przytaczenia mikroinstalacji oraz
terminow 1 skutkdw usuwania brakéw takiego zgloszenia, okreslonych w Ustawie. Do zgloszenia
przytaczenia mikroinstalacji nie stosuje si¢ termindow usuwania brakéw przewidzianych w niniejszym
punkcie dla wniosku o okreslenie warunkow przytaczenia, jezeli Ustawa okre$la je odmiennie.”

9) W pkt I1.1.2. w pierwszym ppkt 11), dotyczacym ekspertyzy, po lit. e) dodaje sie¢ lit. f) w brzmieniu:

,») przylaczanej instalacji odnawialnego zrodta energii stuzacej do wytwarzania energii elektrycznej
z biogazu albo biogazu rolniczego, dla ktorej ztozono o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 7 ust. 3ba
Ustawy, zgodnie z art. 7 ust. 8e pkt 6 Ustawy.”

10) W pkt I1.1.4. w ostatnim akapicie wyrazenie dotyczace posiadania dokumentu wymaganego art. 7 ust.
8d Ustawy zastepuje si¢ brzmieniem:

»Ztozenia o§wiadczen wymaganych w art. 7 ust. 8d Ustawy oraz jezeli OSDn zazadata ich weryfikacji,
przedstawienia dokumentow potwierdzajacych te oswiadczenia na zasadach art. 7 ust. 8da Ustawy”

11) W pkt I1.1.7. lit. a) i ¢) otrzymujq brzmienie; na koncu punktu dodaje si¢ akapit:

,,a) dokument potwierdzajacy tytul prawny do korzystania z obiektu, nieruchomosci lub lokalu, do
ktoérego ma by¢ dostarczana energia elektryczna, chyba ze zgodnie z art. 7 ust. 8d Ustawy wymagane
jest o$wiadczenie o posiadaniu takiego tytutu prawnego. Dla wnioskéw o przytaczenie do sieci
0 napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, z wyjatkiem mikroinstalacji, dokument zastgpuje si¢
o$wiadczeniem w zakresie przewidzianym w tym przepisie.

c¢) dla wnioskdéw o przylaczenie do sieci o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, z wyjatkiem
mikroinstalacji — o$wiadczenie o dopuszczalno$ci lokalizacji inwestycji zgodnie z miejscowym
planem zagospodarowania przestrzennego, a w przypadku jego braku — z decyzjg o warunkach
zabudowy i zagospodarowania terenu, jezeli jest wymagana. W szczeg6lnych przypadkach dotacza
si¢ decyzje lokalizacyjng lub pozwolenie wymagane w art. 7 ust. 8d pkt 2 i 3 Ustawy. O$wiadczenia
sktada si¢ w zakresie i pod rygorami okreslonymi w Ustawie.

OSDn moze zada¢ dokumentéw potwierdzajacych powyzsze o$wiadczenia w przypadkach okreslonych
w art. 7 ust. 8da Ustawy, wyznaczajac termin nie krotszy niz 21 dni. Zadanie wskazuje dokumenty
1 podstawe weryfikacji. Pozostate zataczniki techniczne wymagane w niniejszym punkcie pozostaja
wymagane, jezeli sa wlasciwe dla rodzaju instalacji.”
12) Pkt I1.1.10. otrzymuje brzmienie:
,11.1.10. OSDn wydaje warunki przytaczenia w terminach okre$lonych w art. 7 ust. 8g Ustawy:

1) 21 dni - dla wnioskodawcy z V lub VI grupy przylaczeniowej przytaczanego do sieci
0 napigciu nie wyzszym niz 1 kV;

2) 30 dni - dla wnioskodawcy z IV grupy przytaczeniowej przytaczanego do sieci o napigciu nie
wyzszym niz 1 kV;

3) 60 dni - dla wnioskodawcy z III lub VI grupy przylaczeniowej przytaczanego do sieci
o napieciu powyzej 1 kV, niewyposazonego w zrodlo ani magazyn energii elektrycznej;

4) 120 dni - dla wnioskodawcy z I1I lub VI grupy przyltaczeniowej, dla obiektu przytaczanego do
sieci o napigciu powyzej 1 kV wyposazonego w zrodto lub magazyn energii elektrycznej;
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5) 90 dni - dla biogazowni rolniczej o lacznej mocy zainstalowanej elektrycznej nie wigkszej niz
2 MW, spehiajacej warunki art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 13 lipca 2023 r. o ulatwieniach
w przygotowaniu i realizacji inwestycji w zakresie biogazowni rolniczych, a takze ich
funkcjonowaniu;

6) 45 dni - dla instalowanej na budynku instalacji OZE o lgcznej mocy zainstalowanej nie
wiekszej niz 2 MW, wykorzystujacej energi¢ promieniowania stonecznego, wyposazonej albo
niewyposazonej w magazyn energii elektrycznej, z wylaczeniem instalacji z IV, V i VI grupy
przylaczeniowej przylaczanej do sieci o napigciu nie wyzszym niz 1 kV. Jezeli wniosek
obejmuje rdwniez inne instalacje, termin ten dotyczy wytacznie opisanej instalacji OZE.

Terminy okreslone w art. 7 ust. 8g Ustawy liczy si¢ od dnia ztozenia wniosku, a w przypadku przylaczenia
do sieci elektroenergetycznej o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV — od dnia wniesienia zaliczki
na rachunek OSDn wskazany na jej stronie internetowej, zgodnie z art. 7 ust. 8g' Ustawy. W przypadkach
ustawowego wylaczenia obowigzku wniesienia zaliczki stosuje sie¢ wtasciwe przepisy Ustawy.

Dla przypadkoéw objetych art. 7 ust. 8g pkt 4-6 Ustawy OSDn potwierdza kompletno$¢ wniosku albo
wskazuje brakujace dokumenty lub informacje w terminie okreslonym w art. 7 ust. 8ga Ustawy,
wynoszacym 60 dni od otrzymania wniosku. Potwierdzenie kompletnosci nie zastepuje wydania
warunkow przytaczenia.

Do termindéw nie wlicza si¢ okresow okreslonych w art. 7 ust. 8g* Ustawy. Przedluzenie terminu nastepuje
wylacznie w szczegolnie uzasadnionym przypadku, na zasadach art. 7 ust. 8g® Ustawy, o nie wigcej niz
polowe whasciwego terminu, po uprzednim zawiadomieniu wnioskodawcy z uzasadnieniem.”

13) Pkt I1.1.11. otrzymuje brzmienie:

»1L.1.11. Warunki przylaczenia do sieci elektroenergetycznej sa wazne przez rok od dnia ich doreczenia,
zgodnie z art. 7 ust. 8i pkt 2 Ustawy, z zastrzezeniem szczegdlnych okreséw waznosci
okreslonych w tym przepisie oraz wlasciwych przepiséw przejsciowych. W okresie waznosci
warunki przylaczenia wraz z projektem umowy o przylaczenie stanowia warunkowe
zobowigzanie OSDn do zawarcia umowy o przylaczenie. W przypadku warunkow
obejmujacych przylaczenie instalacji odbiorczej do sieci 0 napigciu znamionowym wyzszym
niz 1 kV OSDn moze, na etapie zawierania umowy o przylaczenie, ponownie zweryfikowac
istnienie technicznych i ekonomicznych warunkéw przylaczenia oraz w przypadku
stwierdzenia ich braku, odméowi¢ zawarcia tej umowy, zgodnie z art. 7 ust. 8i* Ustawy. Do
warunkéw wydanych 1 wnioskow zlozonych przed zmiang Ustawy stosuje si¢ wiasciwe
przepisy przejsciowe. Zmiang warunkow przylgczenia na wniosek podmiotu przytaczanego,
w tym zmiang¢ lokalizacji inwestycji, realizuje si¢ na zasadach art. 7 ust. 8i%-8i® Ustawy,
z uwzglednieniem art. 23 ustawy z dnia 13 marca 2026 r. o zmianie ustawy - Prawo
energetyczne oraz niektérych innych ustaw. Dla instalacji odbiorczej powyzej 1 kV stosuje sie
rowniez art. 7 ust. 8i° Ustawy.”

14) Na koncu pkt I1.1.23. dodaje si¢ akapit:

,»DO0 umow o przylaczenie, elastycznych uméw o przylaczenie do sieci oraz konfigurowalnych
umow o przylaczenie do sieci, dotyczacych instalacji lub sieci przytaczanych do sieci
elektroenergetycznej o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, stosuje si¢ art. 7 ust. 2a-2k
Ustawy. Umowa wskazuje wlasciwy dla danej inwestycji obowiazek zawiadomienia o uzyskaniu
ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowe, jezeli jest wymagana, zakres tego obowigzku oraz
ustawowy termin jego wykonania: 24, 36 albo 60 miesigcy, odpowiednio do art. 7 ust. 2a Ustawy.
Ztozenie oswiadczen i dokumentow potwierdzajacych spetlnienie wymagan albo wystgpienie
okolicznosci niezaleznych od podmiotu przytaczanego, wydluzenie okresu na ich spehienie,
zawiadomienia OSDn oraz wygasnigcie umowy nastepuja na zasadach i w terminach okreslonych
w art. 7 ust. 2b-2k Ustawy. Do umoéw zawartych przed wejsciem w zycie nowych przepiséw
stosuje si¢ wlasciwe przepisy przejsciowe.”
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15) W pkt I1.1.33. odestanie do pkt I1.1.28. zastepuje si¢ odestaniem do pkt I1.1.32.; w pierwszym pkt
I1.1.34. odestania do pkt I1.1.28. i II.1.29. zastepuje si¢ odestaniami do pkt I1.1.32. i I1.1.33.;
w pierwszym pkt I1.1.36. odestanie do pkt I1.1.31. zastepuje si¢ odestaniem do pkt I1.1.35. Drugi ciag
punktow I1.1.34.—11.1.44., rozpoczynajacy si¢ od postanowienia o Centralnym rejestrze jednostek
wytworczych, oznacza si¢ odpowiednio jako 11.1.37.—I1.1.47. W tak przenumerowanym pkt I1.1.42.
odestanie ,,11.1.38.” zastepuje si¢ odestaniem ,,I1.1.41.”; w pkt 11.1.43. odestanie do pkt II.1.17.
zastepuje sie odeslaniem do pkt 11.1.20.; w pkt 11.1.44. odeslanie ,,11.1.40.” zastepuje si¢ odeslaniem
»11.1.43.”; w pkt I1.1.45. odestania ,,11.1.40.” i ,,11.1.41.” zastepuje si¢ odestaniami ,,I1.1.43.”
i,lI1.1.44.”; w pkt I1.1.47. odeslanie ,,I1.1.43.” zastepuje si¢ odestaniem ,,I11.1.46.”. Pozostale odestania
do tego drugiego ciagu punktow dostosowuje si¢ do nowej numeracji, bez zmiany ich zakresu.

16) Pkt I1.1.25. otrzymuje brzmienie:

»11.1.25. Szczegblowe zasady przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa w pkt I1.1.24., reguluje Ustawa
oraz akty wykonawcze do Ustawy.”

17) Po pkt I1.1.47. dodaje si¢ pkt 11.1.48. w brzmieniu:

,11.1.48. Dla przytaczenia do sieci o napi¢ciu znamionowym wyzszym niz 1 kV stosuje si¢ nastgpujace
zasady finansowe:

1) Zaliczka wynosi 60 zt za kazdy kilowat mocy przylaczeniowej wskazanej we wniosku, nie
wigcej niz przewidywana optata za przytaczenie i nie wigcej niz 6 000 000 zt. Nadwyzke
zwraca si¢ wraz z odsetkami ustawowymi na zasadach Ustawy.

2) Opfata za wniosek wynosi 1 zt za kazdy kilowat mocy przylaczeniowej, nie wiecej niz 100
000 zt. Optate wnosi si¢ odrebnie dla kazdego miejsca przytaczenia; do wniosku dotacza sie
dowod jej wniesienia. Oplata nie podlega zwrotowi.

3) Zabezpieczenie wynosi 30 zt za kazdy kilowat mocy przylaczeniowej do 100 MW oraz 60
zt za kazdy kilowat mocy przylaczeniowej ponad 100 MW, tacznie nie wiecej niz 12 000
000 zt. Zabezpieczenie sktada si¢ nie pdzniej niz 14 dni po dniu zawarcia umowy
o przylaczenie. Niezlozenie zabezpieczenia w terminie powoduje wygasnigcie umowy
z mocy prawa, w przypadkach okre§lonych w Ustawie.

4) Zabezpieczenie moze zosta¢ ztozone w formie kaucji wniesionej na oprocentowany rachunek
bankowy, gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej albo porgczenia spotki spetniajacej
wymagania art. 7 ust. 8c? pkt 3 Ustawy, wraz z o§wiadczeniem o poddaniu si¢ egzekucji
w formie aktu notarialnego. Gwarancja albo porgczenie musi spelnia¢ wymagania art. 7 ust.
8c3-8¢® Ustawy, w szczego6lnosci dotyczace zobowigzania do zaptaty, bezwarunkowosci,
nieodwotalnosci, okresu jego obowigzywania oraz wymagan wobec podmiotu udzielajacego
zabezpieczenia, w tym aktualnego ratingu kredytowego, jezeli jest wymagany. Przy zwrocie
kaucji stosuje si¢ zasady wyptaty odsetek okreslone w art. 7 ust. 8¢’ Ustawy.

5) OSDn zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wystgpienia zdarzenia wskazanego
w art. 7 ust. 8® Ustawy. W przypadku rozwigzania albo odstgpienia od umowy
0 przylaczenie na wniosek podmiotu ubiegajacego si¢ o przylaczenie stosuje si¢ zasady
zatrzymania albo realizacji zabezpieczenia okreslone w art. 7 ust. 8c® pkt 5 Ustawy: 10% dla
wniosku ztozonego do 6 miesiecy od zawarcia umowy, 25% dla wniosku ztozonego powyzej
6 miesiecy do 12 miesigcy, 50% dla wniosku ztozonego powyzej 12 miesigcy do 24 miesiecy
oraz 75% dla wniosku ztozonego powyzej 24 miesigcy do 36 miesiecy. W przypadkach
okreslonych w art. 7 ust. 8c¢® Ustawy zabezpieczenie nie podlega zwrotowi. Kaucja moze
zosta¢ zaliczona na poczet oplaty za przylaczenie na zasadach art. 7 ust. 8c!'' Ustawy.

6) Przy zwigkszeniu mocy przylaczeniowej podstawa naliczenia jest jej przyrost w zakresie
wskazanym w Ustawie. Nie pobiera si¢ naleznosci w przypadkach wylaczen ustawowych.
Dla instalacji dotgczanych na podstawie art. 7 ust. 1f i infrastruktury kolejowej stosuje si¢
odpowiednie wylgczenia i przepisy przejsciowe.
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7) OSDn publikuje rachunki bankowe, wymagany opis platnosci, wzory dokumentow
zabezpieczenia oraz sposob potwierdzenia ich przyjecia. Przed zatrzymaniem
zabezpieczenia przekazuje podmiotowi uzasadnienie i wyliczenie zatrzymanej kwoty.”

18) Po pkt 11.1.48. dodaje si¢ pkt I11.1.49. w brzmieniu:

»11.1.49. Jezeli przylaczenie wymaga rozbudowy sieci na zasadach art. 7' Ustawy, OSDn moze
zaproponowaé zawarcie elastycznej umowy o przylaczenie. Umowa okresla gwarantowang
i niegwarantowang moc przytaczeniowa, zakres, sposob i przestanki ograniczen poboru lub
wprowadzania energii, sposob wydawania i potwierdzania polecen oraz termin rozbudowy.
Okres stosowania ograniczen nie przekracza okresu dopuszczonego w Ustawie, wynoszacego
co do zasady trzy lata od ukonczenia catej instalacji, a jezeli wymagane jest pozwolenie na
uzytkowanie - od uzyskania ostatecznej decyzji. OSDn informuje podmiot o wykonaniu
rozbudowy w terminie 30 dni. Rozliczenie oplaty za przylaczenie i ewentualnych rekompensat
nastepuje zgodnie z Ustawg i zakresem gwarancji okre§lonym w umowie.”

19) Po pkt I1.1.49. dodaje si¢ pkt I11.1.50. w brzmieniu:

»11.1.50. W przypadkach okreslonych w art. 72 Ustawy OSDn moze zaproponowal zawarcie
konfigurowalnej umowy o przylaczenie. Umowa okresla moc gwarantowana
i niegwarantowang, ograniczenia state lub zmienne, ich okresy albo warunki wystapienia,
metody sterowania oraz zasady rozliczenia oplaty za przylgczenie. Podmiot otrzymuje przed
zawarciem umowy informacjg¢, ze OSDn nie jest zobowigzana do usuni¢cia ograniczen na
zasadach wlasciwych dla takiej umowy. Ograniczenia nie mogg by¢ rozszerzane poza
uzgodniony i zgodny z prawem zakres.”

20) Po pkt I1.1.50. dodaje si¢ pkt I1.1.51. w brzmieniu:

»1.1.51. Podmiot uprawniony moze wystapi¢ o utworzenie dodatkowego PPE w istniejagcym miejscu
przyltaczenia na zasadach art. 5 ust. 1ba-1bg Ustawy. Wniosek zawiera dane identyfikacyjne
podmiotu, okreslenie istniejacego miejsca przytaczenia, liczbe i lokalizacje dodatkowych PPE
oraz dane instalacji i mocy w zakresie wymaganym Ustawg. OSDn weryfikuje warunki
techniczne, odrebnos¢ instalacji, zachowanie tytutu prawnego i tacznej mocy przylaczeniowe;.
Jesli nie dochodzi do zwigkszenia mocy przytaczeniowej, nie wymaga si¢ uzyskania nowych
warunkow przylaczenia wytacznie z powodu utworzenia dodatkowego PPE. OSDn tworzy PPE
i realizuje wymagane czynno$ci pomiarowe w terminie 30 dni od otrzymania potwierdzenia
gotowosci technicznej, na zasadach Ustawy. Koszty ponosi wnioskodawca w zakresie
przewidzianym Ustawa. Dla kazdego PPE zapewnia si¢ odrgbng identyfikacje i mozliwos$¢
zawarcia wlasciwych umoéw; aktualizacje danych do CSIRE realizuje si¢ zgodnie z IRiESP-
OIRE.”

21) Po pkt I1.1.51. dodaje sie pkt 11.1.52. w brzmieniu:

,»11.1.52. OSDn sporzadza i publikuje na swojej stronie internetowej informacje wymagane w art. 7 ust.
81-8m Ustawy, w ustawowym zakresie i terminach. Informacje uwzgledniaja rozbudowe
i modernizacj¢ sieci oraz realizowane i planowane przytaczenia; aktualizuje si¢ je co najmniej
raz w miesigcu. OSDn przekazuje OSP dane wymagane w art. 7 ust. 8o Ustawy, z wylaczeniem
danych osobowych, w uzgodnionym formacie. Obowigzku publikacji nie uzaleznia si¢ od
utworzenia systemu informatycznego wlasciwego dla operatorow obstugujacych co najmnie;j
sto tysiecy odbiorcow.”

22) Po pkt I1.1.52. dodaje sie¢ pkt I1.1.53. w brzmieniu:

,»11.1.53. Przylaczenie i wspoldzielenie przylacza przez wigcej niz jedng instalacje, w tym magazyny
energii elektrycznej, realizuje si¢ w przypadkach i na warunkach art. 7 ust. 1f-1h oraz ust. 3de-
3dk Ustawy, z uwzglednieniem przepisoOw przejSciowych. Postanowienia niniejszego punktu
nie ograniczajg ustawowego katalogu instalacji ani poziomow napig¢, dla ktérych dopuszczalne
jest takie przylaczenie. taczna moc oddawana lub pobierana nie przekracza mocy
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przylaczeniowej; wymagane urzadzenia zabezpieczajace, pomiar, odpowiedzialno$¢ stron
i sposob rozliczen okresla si¢ we wiasciwych warunkach i umowach.”

23) Pkt IV.5.6. i 1V.5.7. otrzymuja brzmienie:

,1V.5.6. Rekompensate finansowg za redysponowanie nierynkowe oblicza, wyptaca i rozlicza operator
okreslony w art. 9c ust. 7j Ustawy, w ramach umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji.
W przypadku przekazywania polecenia innego operatora OSDn dziata w imieniu wlasnym, lecz
na rzecz operatora wydajacego polecenie, w zakresie wynikajacym z Ustawy. Wyplata nie moze
by¢ uzalezniona od zawarcia przez uprawnionego dodatkowej umowy o rekompensate.

IV.5.7. Podstawe obliczenia rekompensaty stanowi art. 13 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2019/943. OSDn
stosuje okreslone w nim zasady poroéwnania kosztow dodatkowych i przychodow netto,
uwzglednienia wilasciwych sktadnikow oraz dopuszczonego potaczenia sktadnikow,
z zastosowaniem wyltaczen wynikajacych z Ustawy. Wyliczenie nie moze prowadzi¢ do
podwojnej rekompensaty tego samego skutku ekonomicznego. Sam fakt przylaczenia na
zasadach niegwarantowanych nie wylacza rekompensaty poza zakresem dopuszczonym
prawem i okre§lonym w umowie. Ograniczenia uzgodnione na podstawie art. 7 ust. 2f Ustawy
rozlicza si¢ z uwzglednieniem art. 9c ust. 7h-71 Ustawy.”

24) Po pkt IV.5.7. dodaje si¢ pkt IV.5.8.—1V.5.14. w brzmieniu:

,IV.5.8. Zadanie wyplaty sktada si¢ do OSDn dla jednostki przytaczonej do jej sieci. Roszczenie wygasa,
jezeli nie zostanie zgloszone przed uptywem 180 dni od ostatniego dnia miesigca
kalendarzowego, w ktorym wykonano polecenie skutkujace obowigzkiem wyplaty. Zadanie
mozna ztozy¢ pisemnie lub elektronicznie na adres opublikowany przez OSDn. OSDn
potwierdza otrzymanie zadania; wezwanie do uzupehienia nie oznacza odmowy przyjecia
zgloszonego roszczenia.

IV.5.9. Zadanie zawiera: dane uprawnionego i jednostki, identyfikator PPE lub zasobu, date i okres
wykonania polecenia, jego identyfikator, zadang kwote, rachunek bankowy oraz wyliczenie.
Dotacza si¢ dane pomiarowe, dane o mozliwej produkcji lub pracy magazynu bez polecenia
i metodzie ich ustalenia, ceny i podstawe utraconych przychodow, koszty dodatkowe i uniknigte
oraz dokumenty dotyczace uprawnienia do wsparcia, jezeli wptywa ono na wyliczenie. OSDn
nie zada ponownego przedstawienia dokumentow, ktoérymi juz dysponuje.

IV.5.10. W ramach procedury rozpatrywania zadan przez UNIHUT S.A. OSDn w terminie 30 dni od
otrzymania zgdania przekazuje wynik weryfikacji albo wskazuje konkretnie brakujace dane. Po
ich otrzymaniu konczy weryfikacje w terminie 30 dni. Rozliczenie przedstawia oddzielnie
sktadniki uznane, zakwestionowane i wylaczone wraz z uzasadnieniem. Kwotg bezsporna
wyptaca si¢ w terminie 30 dni od zakonczenia jej weryfikacji. Postanowienie nie ogranicza
prawa do dochodzenia pozostatej kwoty ani ustawowych uprawnien uprawnionego.

IV.5.11. OSDn rejestruje operatora wydajacego polecenie, przyczyne i podstawe polecenia, czas jego
przekazania i wykonania oraz wielko$¢ ograniczenia. Polecenie wydane na rzecz OSP w celu
roOwnowazenia systemu odroznia si¢ od polecenia wydanego przez OSDn w celu zapewnienia
bezpieczenstwa jej sieci. W koordynowanej sieci 110 kV ustalenie operatora wydajacego
polecenie uwzglednia przyczyne ograniczenia, podmiot wnioskujacy oraz uzgodnienia z OSP
dotyczace koordynacji pracy sieci; samo techniczne przekazanie polecenia nie rozstrzyga
odpowiedzialno$ci finansowe;.

IV.5.12. OSDn przekazuje OSDp albo operatorowi wydajacemu polecenie dane niezb¢dne do weryfikacji
rekompensaty, w tym informacje o ograniczeniach gwarancji dostaw, w terminie 14 dni od
otrzymania kompletnego zadania. Dane uzupehiajace przekazuje niezwlocznie po ich
uzyskaniu. W rozliczeniach pomigdzy operatorami stosuje si¢ art. 9c ust. 71-7n Ustawy.
Opdznienie zwrotu srodkow przez innego operatora nie stanowi samoistnej podstawy odmowy
wyplaty uprawnionemu.
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IV.5.13. Zasady obcigzenia podmiotu kosztami niewykonania polecenia wynikajg z wiasciwych
przepisow 1 umowy. Obcigzenie wymaga wskazania podstawy, przyczyny, zwigzku
z niewykonaniem polecenia i udokumentowanego wyliczenia; nie stosuje si¢ automatyczne;j
kary niewynikajacej z tych podstaw.

IV.5.14. W terminie 14 dni od zawarcia lub zmiany umowy dystrybucji z wytwoércg albo posiadaczem
magazynu OSDn przekazuje OSDp dane wymagane w art. 9c ust. 7p Ustawy, w tym dane
jednostki i informacje o braku gwarancji niezawodnych dostaw oraz jego zakresie. Aktualizuje
réowniez kontakty dyspozytorskie i parametry niezbedne do wydawania i wykonywania
polecen.”

25) W pkt A.1.4.1i A.1.6. oraz pkt A.4.3.8. doprecyzowuje si¢ wspolprace z operatorami; na koncu kazdego
z tych punktéw dodaje si¢ akapit:

»Zakres wspotpracy OSDn z OSDp ustala si¢ z uwzglednieniem potaczenia za posrednictwem sieci
OSDn AMP wskazanego w pkt I.1.2. Umowy i uzgodnienia okreslaja role kazdego operatora, kanaty,
terminy, potwierdzenia, przekazywanie danych i polecen oraz odpowiedzialno$¢ za ich poprawnosé
1 kompletno$¢. Jezeli przepis wymaga przekazania informacji bezposrednio okreslonemu operatorowi,
zachowuje si¢ ten obowigzek. W pozostalym zakresie wymiang mozna prowadzi¢ za posrednictwem
OSDn AMP na podstawie uzgodnien zapewniajacych dotrzymanie termindow.”

26) W pkt A.1.1. lit. a), b), i), j) i k) otrzymujq brzmienie:

,»a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 43,
z pézn. zm.), zwanej dalej ,,Ustawa”, oraz wydanych na jej podstawie aktéw wykonawczych;

b) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 68, z p6zn.
zm.), zwanej dalej ,,Ustawa OZE”;

1) ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnosci i paliwach alternatywnych (t.j. Dz. U. z 2026 .
poz. 1243, z pdzn. zm.), zwanej dalej ,,ustawa o elektromobilnosci”;

j) ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 1244, z pdzn. zm.),
zwanej dalej ,,ustawa o prawach konsumenta”;

k) ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. o rynku mocy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 610, z pdzn. zm.), zwanej dalej
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,»ustawa o rynku mocy”.

27) W pkt A.2.3. lit. f) otrzymuje brzmienie: ,,f) sprzedawcéow pelniacych na obszarze OSDn funkcje
sprzedawcy rezerwowego na podstawie Ustawy;”. W pkt A.3.1. odestanie dotyczace DUB do pkt
A.11.1. zastepuje si¢ odestaniem do pkt A.10.1. W pkt A.3.2. lit. b) usuwa si¢ wyrazy ,,lub umowy,
o ktorej mowa w pkt A.4.3.7. akapit drugi,”. W pkt A.11.7. odestanie do pkt A.12.6. zastepuje si¢
odestaniem do pkt A.11.6.; w pkt A.6.12. wyrazy ,,OSDn przekazuje OSDn dane pomiarowe”
zastepuje sie wyrazami ,,OSDn przekazuje OSDp dane pomiarowe”. W pkt A.11.3. ppkt 1) odestanie
do pkt A.11.2., dotyczace kwalifikacji do $wiadczenia ushug bilansujacych, zastepuje si¢ odestaniem do
rozdziatu A.10.2.

28) W pkt A.3.5. po wykazie podmiotéw wskazujacych POBz dodaje si¢ akapit:

,»W procesach CSIRE przypisanie POB do PPE nastepuje zgodnie z IRIESP-OIRE. Dla URDw
i URDwme uwzglednia si¢ obstuge przez sprzedawce albo bezposrednio przez POB, zgodnie
z charakterystyka PP i wlasciwym procesem. Jednoczesne przypisanie kilku POB do
bilansowania tej samej energii w tym samym okresie jest niedopuszczalne.”

29) Pkt A.3.7. otrzymuje brzmienie:

»A.3.7. OSDn publikuje na swojej stronie internetowej i udostgpnia w siedzibie: aktualne listy
sprzedawcow majacych zawarte GUD lub GUD-K z OSDn; informacje o sprzedawcy z urzgdu
i sprzedawcy zobowigzanym, w zakresie wynikajacym z Ustawy; wzorce umow zawieranych
z uzytkownikami systemu; informacj¢ o sprzedawcy rezerwowym petnigcym te¢ funkcje z mocy
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Ustawy na obszarze OSDn, wraz z adresem jego strony internetowej zawierajacej ceneg, warunki
$wiadczenia i wzor umowy sprzedazy rezerwowej. Informacje o sprzedawcy rezerwowym
aktualizuje po zmianie podmiotu lub otrzymaniu zmiany adresu. Sprzedawca rezerwowy
przekazuje OSDn aktualny adres co najmniej 14 dni przed planowang zmiang, a w przypadku
zmiany nieprzewidzianej - niezwtocznie po powzigciu wiadomosci o niej.”

30) Pkt A.3.9.-A.3.12. otrzymuja brzmienie:

»A.3.9. Sprzedawca i POB zglaszaja umowy oraz zmiany odpowiedzialno$ci za bilansowanie w CSIRE
zgodnie z IRiIESP-OIRE. OSDn weryfikuje komunikaty w zakresie swoich zadan. Sprzedawca
informuje podmioty i organy wskazane w art. 5 ust. 14 Ustawy, w tym Prezesa URE, wlasciwego
operatora, odbiorce i sprzedawcg rezerwowego, o braku mozliwosci dalszego wykonywania
umowy oraz przewidywanej dacie zaprzestania sprzedazy, jezeli jest znana lub mozliwa do
ustalenia. Informacje przekazuje niezwlocznie, nie p6zniej niz w terminie 2 dni od powzigcia
wiadomosci, w formie i zakresie wymaganym Ustawa, z uwzglednieniem wytaczen z art. 5 ust. 16.
Informacja nie zastepuje wtasciwego procesu CSIRE.

A.3.10. Utrate uprawnienia do realizowania uméw, zaprzestanie dziatalnosci lub utrate POB zglasza sie
niezwlocznie w procesie wilasciwym dla danego zdarzenia. Informacj¢ wymagajaca pilnej
koordynacji ruchowej lub bilansujacej przekazuje si¢ roéwniez OSDn i OSDp uzgodnionym
kanatem operacyjnym; nie zastepuje ona komunikatu CSIRE.

A.3.11. OSDn uwzglednia potwierdzong date i skutki zdarzenia z pkt A.3.10. przy przypisaniu umow
i POB oraz przekazywaniu danych do rozliczen. O koniecznosci zaprzestania $wiadczenia ushug
dystrybucji na rzecz sprzedawcy i zdarzeniach mogacych ja spowodowa¢ niezwlocznie informuje
OSP, za posrednictwem whasciwego OSDp, oraz Prezesa URE, zgodnie z art. 5 ust. 151 16 Ustawy.
Wspétpracg z OSDn AMP prowadzi si¢ na zasadach pkt I.1.2. Ustawowe przestanki uruchomienia
sprzedazy rezerwowej ocenia OIRE na podstawie danych CSIRE; OSDn zapewnia ich aktualnos¢.

A.3.12. W razie rozbieznosci danych OSDn wyjasnia je z uczestnikiem rynku i dokonuje korekty
w procesie CSIRE. Obstuga awarii i zaleglych komunikatow nastepuje wedtug IRiESP-OIRE.
Danych dotyczacych tego samego PPE i okresu nie rozlicza si¢ dwukrotnie w kanalach CSIRE
1 wspolpracy z OSDp.”

31) W pkt A.3.14. odeslanie do pkt A.1.13. zast¢puje si¢ odestaniem do pkt A.3.13.; w pkt A.4.1. dodaje si¢
koncowy akapit:

»Informacje o umowach i ich realizacji przekazuje si¢ w CSIRE zgodnie z rozdziatem D i IRiESP-
OIRE. Dla nowych procesow nie stosuje si¢ zamiast CSIRE historycznych formularzy
z zalgcznikdw nr 2 1 3.”

32) Na koncu pkt A.4.3.3. dodaje si¢ akapit:

,Umowa dystrybucji nie uzaleznia uruchomienia ustawowej sprzedazy rezerwowej od wskazania
sprzedawcy rezerwowego przez odbiorce ani od udzielenia pelnomocnictwa do przyjecia oferty
w jego imieniu. Informacje o umowie i jej zmianach OSDn przekazuje do CSIRE zgodnie
z IRIESP-OIRE.”

33) W pkt A.4.3.6. ppkt 8) otrzymuje brzmienie:

,,8) zasady wspotpracy przy sprzedazy rezerwowej, w zakresie wlasciwym dla sprzedawcy i OSDn, zgodne
z Ustawa, rozdziatem A.7. i IRIESP-OIRE. Pehienie ustawowej funkcji sprzedawcy rezerwowego nie
zalezy od wyrazenia woli w GUD ani od ztozenia OSDn oferty sprzedazy rezerwowej.”

34) W pkt A.4.3.7. pierwsze zdanie oraz ppkt 12) otrzymuja brzmienie; dodaje si¢ ppkt 13). W ppkt 1)
usuwa si¢ zbedng litere ,,a” nastepujaca po oznaczeniu ,,1)”:

,Podmiot zamierzajacy sprzedawaé energi¢ elektryczng URD bedacych odbiorcami koncowymi,
W tym prosumentami energii odnawialnej, prosumentami zbiorowymi energii odnawialne;j,
prosumentami wirtualnymi energii odnawialnej lub czlonkami spotdzielni energetycznej, na
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podstawie umow kompleksowych, zawiera z OSDn jedng GUD-K, na podstawie ktorej moze
pemic¢ funkcje sprzedawcy ustugi kompleksowe;.

12) zasady wspoipracy przy sprzedazy rezerwowej, w zakresie wiasciwym dla sprzedawcy
1 OSDn, zgodne z Ustawa, rozdziatem A.7. i IRiIESP-OIRE;

13) zasady wymiany informacji rynku energii w CSIRE, odpowiedzialnos¢ za poprawnosc
i aktualnos¢ danych oraz obstuge ich weryfikacji, odrzucenia i korekty; dla informacji
nieobjetych CSIRE - uzgodniony kanat wymiany danych.”

35) Pkt A.4.3.9.-A.4.3.11. otrzymujq brzmienie:

»A.4.3.9. Istotne postanowienia GUD i GUD-K zawiera zatacznik nr 4. Wzorce umow OSDn uwzgledniaja

AA43.

AA43.

zasady wykonywania proceséw przez CSIRE i ustawowej sprzedazy rezerwowe;j.

10. OSDn i sprzedawcy wykonuja obowiazujace GUD i GUD-K z uwzglednieniem zadan
realizowanych od przystapienia OSDn do CSIRE. Informacje o obowigzywaniu tych uméw, ich
zmianach i zakonczeniu przekazuje si¢ w CSIRE. Niniejszy punkt nie ustanawia ponownego
obowigzku migracji ani rozwigzania umoéw wylacznie z powodu wejscia Karty w zycie.

11. OSDn i POBz wykonuja umowy, o ktorych mowa w pkt A.4.3.5., zgodnie z WDB i IRiESP-
OIRE. Dane o uprawnieniu POB i przypisaniu odpowiedzialno$ci za bilansowanie aktualizuje si¢

w CSIRE i w konfiguracji rynku bilansujgcego w zakresie obowiazkow stron. Niniejszy punkt
nie ustanawia ponownej migracji umow POBz.”

36) Po pkt A.4.3.11. dodaje si¢ pkt A.4.3.12. w brzmieniu:

»A.4.3.12. Podmiot zamierzajacy swiadczy¢ ustugi bilansujace z wykorzystaniem zasobow przytaczonych

do sieci OSDn zawiera z OSDn umowe okreslajaca zasady wspotpracy z DUB, zgodnie z WDB,
rozdziatem A.10. i rozdziatem A.11. Umowa zawiera co najmniej: identyfikacje DUB i zasobdw
oraz potwierdzenie uprawnien do dysponowania nimi; zasady wymiany danych o zasobach, JG
i wynikach kwalifikacji; zakres, formaty, kanaly i terminy przekazywania informacji
o wykorzystaniu zasobow, PPOSP, OZPG 1 ograniczeniach sieciowych; zasady koordynacji
z OSDp i OSP; dane kontaktowe, tryb awaryjny i potwierdzanie odbioru komunikatow; zasady
dokumentowania, obliczania, weryfikacji 1 rozliczania rekompensaty z pkt A.11.9;
odpowiedzialno$¢ stron, postepowanie reklamacyjne oraz zmiang, rozwigzanie i ograniczenie
wykonania umowy. Umowa nie zastepuje kwalifikacji prowadzonej przez OSP ani umowy
przesylowej DUB z OSP i nie jest podstawg do ograniczania ustawowych praw do agregacji.”

37) Pkt A.5.9.-A.5.19. otrzymuja brzmienie:

»AS5.9.

A.5.10.

AS5.11.

A.5.12.

A5.13.

OSDn nadaje kazdemu punktowi pomiarowemu obstugiwanemu w CSIRE jednoznaczny kod PP
w formacie wymaganym przez IRiESP-OIRE i wlasciwe standardy wymiany informacji. Dla punktu
typu PPE kod ten jest kodem PPE; nie nadaje si¢ dwoch odrebnych identyfikatoréw dla tego samego
punktu.

Kod PP stanowi podstawowy identyfikator w procesach CSIRE. Numer licznika ani wlasne
oznaczenie techniczne nie zastgpujg kodu PP. Dotychczasowe prawidlowe kody, przyjete w CSIRE,
zachowuje sig.

OSDn tworzy i aktualizuje charakterystyke PP, jego typ, lokalizacje, parametry techniczne, uktad
pomiarowy i powigzania z innymi PP w zakresie wymaganym przez IRiESP-OIRE.

Dla nowych PPE OSDn nadaje kod zgodny z wymaganiami CSIRE przed rozpoczg¢ciem realizacji
umow i procesow wymagajacych identyfikacji PPE. Kod jest unikalny i nie moze zosta¢ ponownie
nadany innemu PPE.

Nadanie kodu oraz rejestracja PP nastepuja w odpowiednim procesie CSIRE; OSDn udostgpnia kod
uprawnionemu URD i uczestnikom rynku w sposob przewidziany dla tego procesu.
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A5.14.

A5.15.

A5.16.

A5.17.

A5.18.

A.5.19.

Zmiana sprzedawcy, POB, wiasciciela, uzytkownika, grupy taryfowej, adresu porzadkowego lub
numeru licznika nie powoduje sama przez si¢ zmiany kodu istniejacego PPE.

Zmiang lub zamkniecie PP, podziat instalacji i utworzenie nowych PPE obstuguje sic w CSIRE
z zachowaniem dat obowigzywania, historii danych i zasad powigzania punktow.

OSDn weryfikuje spdjnos¢ informacji o PP z ukladem pomiarowym i umowami. Rozbieznosci
wyjasnia z uprawnionymi uczestnikami rynku i koryguje zgodnie z IRIESP-OIRE.

Dane identyfikacyjne, charakterystyke i uprawnienia do dostepu przekazuje si¢ w zakresie
wymaganym dla danego procesu, z zachowaniem ochrony danych i informacji prawnie chronionych.

Punkty podrzedne i powigzania pomiarowe nie wylgczaja prawa do utworzenia dodatkowych,
odrebnie identyfikowanych PPE na zasadach art. 5 ust. 1ba-1bg Ustawy i pkt I1.1.51. Laczna moc
w istniejagcym miejscu przytaczenia nie moze przekracza¢ mocy przytaczeniowej.

Nie przeprowadza si¢ ponownej renumeracji PPE wylacznie wskutek wejscia zmian IRiESD
w zycie. Ewentualng zmian¢ kodu wynikajaca z wymagan CSIRE przeprowadza si¢
w przewidzianym procesie, z zachowaniem powiazan i historii rozliczen.”

38) W pkt A.6.4. lit. b) otrzymuje brzmienie:

39) Pkt A.6.

»A.6.9.

A.6.10.

,»b) przekazywania do OSDp danych pomiarowych, o ktérych mowa w lit. a), dotyczacych
rzeczywistej ilosci energii elektrycznej pobranej z sieci OSDn lub oddanej do sieci OSDn,
w rozdzielczosci wymaganej przez WDB i wlasciwe standardy wymiany danych dla rozliczen
na RB. Dane dotyczace PPE URDn typu odbiorca przekazuje si¢ w podziale na sprzedawcow
i zagregowane na MB, a dane dotyczace PPE URDn typu wytworca lub posiadacz magazynu
energii elektrycznej - oddzielnie, zgodnie z zasadami identyfikacji i agregacji okreslonymi
w WDB oraz uzgodnieniami z OSDp. Jezeli wymagane sga dane odpowiadajace okresowi
rozliczania niezbilansowania, OSDn przekazuje dane o tej rozdzielczosci. Format,
harmonogram przekazywania danych i tryb ich korekt okreslaja WDB, wiasciwe standardy
wymiany danych oraz uzgodnienia z OSDp,”

9.1 A.6.10. otrzymuja brzmienie:

Utrata POBz powoduje aktualizacje konfiguracji rynku i przekazywania danych zgodnie
z rozdzialem E, WDB, IRiESP-OIRE i uzgodnieniami z OSDp. Dla odbiorcy objetego sprzedaza
rezerwowa uwzglednia si¢ POB przypisany do sprzedawcy rezerwowego. W innych przypadkach
stosuje si¢ zasady wiasciwe dla URD i jego umoéw; utrata POB nie oznacza automatycznie
przypisania calej energii do zuzycia wlasnego OSDn.

W przypadku zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej do URDn OSDn ustala okres realizacji
dotychczasowej umowy 1 uwzglednia wynikajace z procesow CSIRE przyporzadkowanie POBz.
Jezeli uruchomiono sprzedaz rezerwowa, dane dotyczace energii pobranej w okresie jej realizacji
przekazuje si¢ i rozlicza z uwzglednieniem POB; przypisanego w CSIRE do sprzedawcy
rezerwowego, na zasadach rozdzialu A.7., rozdziatu E, WDB i IRiESP-OIRE. W przypadku
nieuruchomienia albo zakonczenia sprzedazy rezerwowej OSDn przekazuje OSDp informacje
o statusie umow i przyporzadkowaniu POBz oraz rozlicza energi¢ na zasadach WDB, IRiIESD OSDp
i wlasciwych umoéw. Przypisanie danych pomiarowych, w tym ewentualne uwzglgdnienie ich
w rozliczeniu energii OSDn jako OSDn, nastgpuje zgodnie z tymi zasadami i nie moze prowadzi¢
do podwdjnego rozliczenia tej samej energii.”

40) Po pkt A.6.12. dodaje si¢ pkt A.6.13. w brzmieniu:
»A.6.13. Informacje rynku energii objete CSIRE OSDn przekazuje w CSIRE od dnia rozpoczgcia

wykonywania w nim swoich zadan. Dane operacyjne, zagregowane dane bilansujace oraz dane
rynku mocy przekazuje si¢ OSDp lub OSP zgodnie z WDB, RRM i wiasciwymi zasadami
wspoOlpracy. Przejscie do pobierania tych danych przez OSP z CSIRE nastgpuje w terminie
i zakresie okreslonym w IRIESP-OIRE, w tym pkt 12.4.1. Do tego czasu zachowuje si¢ wymagany
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kanat wspotpracy z OSDp. Dla danego celu i okresu okresla si¢ zrodto danych i wersje korekty,
aby unikna¢ ich podwdjnego rozliczenia. Przystapienie OSDp do CSIRE nie odracza obowigzkow
OSDn wobec CSIRE.”

41) Rozdzial A.7. otrzymuje brzmienie:
»A.7. ZASADY SPRZEDAZY REZERWOWEJ ENERGII ELEKTRYCZNEJ

A.7.1. Sprzedaz rezerwowa jest realizowana na zasadach art. 5ac-5af Ustawy oraz IRiESP-OIRE.
Sprzedawca rezerwowym jest podmiot petniacy t¢ funkcje z mocy Ustawy; odbiorca nie wskazuje go
jako warunku uruchomienia sprzedazy rezerwowe;j.

A.7.2. Jezeli do CSIRE nie przekazano informacji o zawarciu umowy sprzedazy lub umowy kompleksowe;j
dla PPE odbiorcy przytaczonego do sieci dystrybucyjnej, OIRE niezwlocznie informuje sprzedawce
rezerwowego. Z chwila poinformowania sprzedawca staje si¢ z mocy prawa strong odpowiedniej
umowy z odbiorca, a sprzedaz rezerwowa zostaje uruchomiona. Umowa jest zawierana na czas
nieokre§lony. Nie wymaga to pelnomocnictwa dla OSDn do przyjecia oferty ani zgody
dotychczasowego sprzedawcy.

A.7.3. Sprzedazy rezerwowej nie uruchamia si¢ w przypadkach okreslonych w art. Sac ust. 6 Ustawy,
obejmujacych rozliczenie przedptatowe, ustawowe wstrzymanie dostaw, brak obowiazujacej umowy
dystrybucji, wskazane w Ustawie wygasni¢cie lub rozwigzanie wczesniejszej uUmowy rezerwowej,
objecie odbiorcy sprzedaza rezerwowa w dniu poprzednim oraz brak realizacji umowy sprzedazy lub
kompleksowej w dniu poprzedzajacym weryfikacje. Wyjatki zwigzane ze zmiana sprzedawcy
zobowigzanego stosuje si¢ zgodnie z Ustawa.

A.7.4. OSDn terminowo przekazuje i aktualizuje dane PPE, umoéw dystrybucji i zdarzen wptywajacych na
mozliwo$¢ uruchomienia sprzedazy rezerwowej. OSDn nie zastepuje OIRE w ustawowej czynnosci
uruchomienia sprzedazy rezerwowej. Bledne dane podlegaja korekcie wedtug IRIESP-OIRE.

A.7.5. Sprzedawca rezerwowy informuje odbiorce w terminie 5 dni od dnia udostgpnienia przez OIRE
informacji o wystgpieniu przestanek uruchomienia sprzedazy rezerwowej o zawarciu umowy,
podstawie i dacie rozpoczecia sprzedazy, warunkach i cenie, prawie wypowiedzenia z zachowaniem
7-dniowego okresu, prawie wyboru nowego sprzedawcy i pozostatych informacjach wymaganych
w art. Sad ust. 1 Ustawy. Umowe dostarcza odbiorcy w gospodarstwie domowym w terminie 14 dni,
a innemu odbiorcy w terminie 30 dni od otrzymania informacji OIRE, zgodnie z art. Sad ust. 9 Ustawy.

A.7.6. Rozliczenia sprzedazy rezerwowej sa miesicczne. Cena nie przekracza limitu okreslonego w art. Sac
ust. 8 Ustawy. Sprzedawca rezerwowy publikuje cene, warunki i wzor umowy oraz przekazuje
informacje wymagane wraz z kazdym rozliczeniem. OSDn publikuje informacj¢ i odno$nik okres$lone
w pkt A.3.7.

A.7.7. Sprzedaz rezerwowa ustaje w przypadkach wskazanych w art. Sae Ustawy, w szczegdlnosci z chwila
rozpoczecia realizacji umowy z nowym sprzedawcg. W tym przypadku nie wymaga si¢ odrgbnego
wypowiedzenia umowy rezerwowej. Odbiorca moze rowniez wypowiedzie¢ umowe na zasadach art.
Saf Ustawy. Rozwigzanie umowy nie znosi obowigzku rozliczenia energii dostarczonej do dnia jej
zakonczenia.

A.7.8. Zmiang sprzedawcy rezerwowego, utrate jego statusu oraz zastepstwo w przypadku braku mozliwosci
wykonywania obowigzkow realizuje si¢ zgodnie z art. Sac ust. 5 i art. 5ad ust. 6-10 Ustawy. OSDn
aktualizuje opublikowane informacje oraz dane wymieniane w CSIRE.

A.7.9. Przyporzadkowanie POB i rozliczenie danych pomiarowych nastepuje wedtug WDB, IRIESP-OIRE
oraz zasad wspotpracy OSDn z OSDp. Rozpoczecie i zakonczenie sprzedazy rezerwowej nie przerywa
przekazywania danych niezbednych do rozliczenia wlasciwego POB.

A.7.10. OSDn przekazuje OIRE informacje o sprzedawcy petnigcym funkcje sprzedawcy rezerwowego
1 zmianie tej informacji co najmniej 7 dni przed rozpoczeciem petnienia tej funkcji, zgodnie z IRIESP-
OIRE. Jezeli zachowanie tego terminu nie jest mozliwe, informacj¢ przekazuje niezwlocznie po
uzyskaniu wiadomosci o zmianie.”
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42) Rozdzial A.8. otrzymuje brzmienie:
,A.8. OBSLUGA PROCESOW PO PRZYSTAPIENIU OSDn DO CSIRE

A.8.1. OSDn realizuje procesy i wymiang informacji rynku energii za posrednictwem CSIRE zgodnie
z Ustawa, IRiIESP-OIRE i wtasciwymi standardami wymiany informacji.

A.8.2. Czynnosci dotyczace zdarzen sprzed przystapienia OSDn do CSIRE, w tym rozliczenia i korekty,
obstuguje si¢ poza CSIRE w zakresie przewidzianym przez IRiESP-OIRE i przepisy przejsciowe.
Zakaczniki nr 2 1 3 moga by¢ stosowane jedynie w tym zakresie.

A.8.3. Nie ustanawia si¢ ponownej migracji danych lub umow w zwiazku. Bledy i1 braki w danych
zmigrowanych usuwa si¢ w odpowiednich procesach CSIRE.

A.8.4. Na czas awarii CSIRE lub komunikacji stosuje si¢ procedury awaryjne IRiESP-OIRE. Po
przywrdceniu dostgpnosci uzupehnia si¢ komunikaty i uzgadnia skutki zdarzen, z zachowaniem ich
rzeczywistych dat. Kanatu awaryjnego nie stosuje si¢ jako stalego zamiennika CSIRE.”

43) W rozdziale A.10. usuwa si¢ powtorzenie oznaczenia pkt A.10.1.1.:

Drugi punkt oznaczony A.10.1.1., nastepujacy po pkt A.10.1.4. i dotyczacy zadan OSDn, otrzymuje
oznaczenie A.10.1.5. Tre$§¢ postanowien pozostaje zachowana. Odestania dotyczace zadan OSDn
dostosowuje si¢ do nowego oznaczenia; odestania do wymagan wobec DUB pozostaja odestaniami do
pierwszego pkt A.10.1.1.

44) Pkt A.11.1. i A.11.5. otrzymuja brzmienie:

»A.11.1. OSDn ma pierwszenstwo korzystania z zasobéw URD przylaczonych do jej sieci w stosunku do
korzystania przez OSP, w tym w ramach ustug bilansujacych, w zakresie zgodnym z prawem
i zasadami koordynacji operatorow. Jezeli OSDn wykorzystuje zasob do ustugi lub mechanizmu
interwencyjnego w danym OREB, tego zasobu nie uwzglednia si¢ réwnoczesnie do swiadczenia
ustug na rzecz OSP w tym OREB. Ograniczenie odnosi si¢ do danego zasobu i okresu; nie oznacza
automatycznej niedostepnosci catej JG, w ktorej sktad wchodzg réwniez inne zasoby.

A.11.5. W dobie n-1 OSDn do godz. 14:00 przekazuje DUB informacj¢ o zasobach, ktore zamierza
wykorzysta¢ w dobie n do ustug lub mechanizméw interwencyjnych, oraz o zasobach
niedostepnych albo dostgpnych w ograniczonym zakresie z przyczyn okre§lonych w pkt A.11.8.
Informacja wskazuje zasob, lokalizacjg, OREB, wielko$¢ i przyczyne ograniczenia.

DUB do godz. 15:00 przekazuje OSDn informacje o planowanym wykorzystaniu zasobow w JG
w zgloszeniach PPOSP 1 OZPG, a do godz. 16:00 — informacje o wykorzystaniu potwierdzonym
przez OSP. Informacje obejmujag moce bilansujace, OREB oraz lokalizacje sieciowa zasobu.
Aktualizacje zgloszen przyjete przez OSP po godz. 14:30 DUB przekazuje niezwlocznie.

OSDn przekazuje i uzgadnia z OSDp informacje o zasobach i ograniczeniach w terminach
umozliwiajacych realizacje powyzszego harmonogramu przez obydwu operatorow. Umowa
z DUB 1 uzgodnienia z OSDp okreslaja kanaty, format, potwierdzenia odbioru i sposob
postepowania przy niedostepnosci kanalu podstawowego. Awaria komunikacji nie oznacza zgody
na pomini¢cie ograniczen bezpieczenstwa.”

45) Po pkt A.11.8. dodaje si¢ pkt A.11.9. w brzmieniu:

»~A.11.9. OSDn rekompensuje wynikajace z WDB koszty DUB zwigzane ze $wiadczeniem ushig
bilansujgcych z wykorzystaniem danego zasobu URD, jezeli ich powstanie wynika z korzystania
przez OSDn z prawa pierwszenstwa, o ktorym mowa w pkt A.11.1. Rekompensata nie obejmuje
kosztow ograniczen uprzednio zgloszonych DUB zgodnie z pkt A.11.5. ani kosztow wynikajacych
z przypadkow okreslonych w pkt A.11.8. ppkt 2)-7). Umowa, o ktorej mowa w pkt A.4.3.12,,
okresla dokumentowanie, weryfikacje, terminy rozliczenia i tryb reklamacji. Mechanizm ten
stosuje si¢ w okresie obowigzywania odpowiadajacego mu mechanizmu z pkt A.12.9. IRIESD
TAURON Dystrybucja S.A., zuwzglednieniem warunku koncowego okreslonego w zatwierdzonej
KA nr 38/2025; nie zastepuje on rekompensaty za redysponowanie nierynkowe z rozdziatu IV.5.”
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46) Po rozdziale A.11. dodaje si¢ rozdzial A.12. w brzmieniu:
,,A.12. USLUGI ELASTYCZNOSCI, ODPOWIEDZ ODBIORU I AGREGACJA

A.12.1.

A.12.2.

A.12.3.

A.12.4.

A.12.5.

A.12.6.

A.12.7.

A.12.8.

A12.9.

W ushlugach elastycznosci moga uczestniczy¢é odbiorcy, wytworcy i posiadacze magazynow,
samodzielnie albo przez agregatora, na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach. Ustugi
obejmuja zmiang poboru lub wprowadzania energii w odpowiedzi na potrzeby sieciowe, w tym
ograniczanie przecigzen i poprawe wykorzystania sieci.

OSDn okresla i publikuje potrzeby dotyczace lokalizacji, mocy, kierunku zmiany, czasu reakc;ji,
czasu trwania i dostepnos$ci ustugi oraz warunki udziatu i wyboru ofert. Zamawianie ustug nastepuje
na zasadach art. 9c ust. 3 pkt 8a-8b Ustawy, z uwzglednieniem ustawowych wylaczen i wlasciwych
decyzji organu regulacyjnego. Stosowanie odstepstwa wymaga wskazania jego podstawy.

Whiosek o kwalifikacje zawiera dane dostawcy, wykaz PPE i zasobow, potwierdzenie uprawnienia
do dysponowania nimi, zakres oferowanej mocy, parametry reakcji, sposob sterowania i pomiaru
oraz metod¢ wyznaczenia wykonania ustugi. OSDn ocenia mozliwo$¢ $wiadczenia ustugi
z uwzglednieniem warunkow pracy sieci i uzgodnien z OSDp.

Wymagania techniczne sa proporcjonalne do rodzaju ustugi i zasobu. Obejmujg identyfikacje
i pomiar energii lub mocy, bezpieczng komunikacje, rejestrowanie aktywacji i potwierdzanie
polecen. Pomiar czasu rzeczywistego i zdalne sterowanie wymagane sg w zakresie koniecznym dla
konkretnej ustugi, bezpieczenstwa sieci 1 wlasciwych kodeksow sieci; zakres ten okresla si¢ przed
kwalifikacja. Dla ustug bilansujacych stosuje si¢ rowniez pkt A.11.6.-A.11.7.

Kwalifikacje potwierdza test obejmujacy odpowiedz na polecenie, osiagnieta moc, czas reakcji,
komunikacje i dane pomiarowe. OSDn przekazuje wynik i uzasadnienie ewentualnej odmowy.
Zmiana parametrow zasobu istotna dla ustugi wymaga aktualizacji danych i, jezeli to konieczne,
ponownego testu.

Umowa o $§wiadczenie ustugi okresla zasob i zakres kwalifikacji, okresy dostepnosci, aktywacje,
poziom odniesienia, pomiar wykonania, wynagrodzenie, korekty i odpowiedzialno$¢ =za
niewykonanie, a takze reklamacje i rozwigzanie umowy. Metode poziomu odniesienia ustala si¢
przed aktywacja; nie moze ona powodowac rozliczenia tej samej zmiany mocy jako kilku
niezaleznych wykonan.

OSDn koordynuje wykorzystanie zasobow z OSDp 1 OSP oraz zapobiega sprzecznym poleceniom
i podwojnemu wykorzystaniu tej samej zdolnosci w tym samym okresie. Polecenia konieczne dla
bezpieczenstwa systemu wykonuje si¢ zgodnie z prawem i hierarchig dyspozytorska. Dostawca
niezwlocznie zglasza kolizj¢ polecen lub utrate dostepnosci.

URD moze zawrze¢ umowe agregacji z agregatorem, w tym niezaleznym agregatorem. Zawarcie
umowy nie wymaga zgody sprzedawcy energii ani OSDn. Dla danego PPE umowe agregacji zawiera
si¢ z jednym agregatorem na zasadach Ustawy. OSDn nie uzaleznia dost¢pu agregatora do rynku od
zawarcia umowy sprzedazy z okreslonym sprzedawca.

Agregator spelnia wymagania dotyczace wpisu do wykazu prowadzonego przez Prezesa URE.
Zmiana agregatora nast¢puje na zasadach art. 5a' Ustawy, w terminie nie dtuzszym niz 24 godziny
od powiadomienia, z uwzglednieniem ustawowego wyjatku dotyczacego kwalifikacji do
$wiadczenia uslug bilansujgcych. Zgloszenie identyfikuje agregatora, PPE, dat¢ zmiany i zakres
uprawnienia do korzystania z zasobu.

A.12.10. Wymiana danych odbywa si¢ z zachowaniem ochrony danych i uprawnien uzytkownikow. Procesy

objete CSIRE realizuje si¢ wedtug IRiESP-OIRE, a operacyjne i bilansujace wedtug wiasciwych
standardow wymiany danych, WDB i uzgodnien z OSDp. Danych operacyjnych nie zastgpuje si¢
komunikatami CSIRE, ktore nie obejmujg tego zakresu.

A.12.11. Weryfikacje wykonania ustugi prowadzi si¢ na podstawie danych pomiarowych wlasciwych dla

okresu rozliczeniowego oraz uzgodnionego poziomu odniesienia. Dostawca otrzymuje wynik
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wyliczenie wynagrodzenia oraz moze zglosi¢ reklamacje w trybie umowy i rozdziatu G. Zasady

ustug nie moga ogranicza¢ ustawowych praw odbiorcy do odpowiedzi odbioru i agregacji.”

47) Pkt B.7. otrzymuje brzmienie:

»B.7. W

przypadku zawierania umowy dystrybucji na podstawie zgloszenia sprzedawcy dzialajacego

z upowaznienia URD sprzedawca potwierdza w CSIRE posiadanie wlasciwego upowaznienia oraz
przyjecie przez URD warunkéw umowy dystrybucji udostepnionych przez OSDn. Umowe zawiera
si¢ w nastepstwie skutecznego procesu zgloszenia umowy i jej przypisania do PPE, w dacie
potwierdzonej w CSIRE, przy spetnieniu warunkéw $wiadczenia dystrybucji. OSDn przekazuje
informacje¢ o umowie zgodnie z IRiESP-OIRE. Trybu tego nie stosuje si¢ do odbiorcy
w gospodarstwie domowym, dla ktorego Ustawa wymaga umowy kompleksowej, z uwzglednieniem
wyjatku pkt A.3.15. Nie wymaga si¢ ponownego papierowego powiadomienia z zatacznika nr 3.”

48) Pkt B.10.

i B.13. otrzymuja brzmienie:

,.B.10. Swiadczenie ustug dystrybucji dla danego PPE odbywa si¢ na podstawie umowy dystrybucji albo

umowy kompleksowej. Postanowienie to nie ogranicza prawa odbiorcy do zawarcia wigcej niz
jednej umowy sprzedazy energii elektrycznej albo umowy kompleksowej oraz do posiadania
wiecej niz jednego PPE w ramach istniejacego przylacza, na zasadach art. 5 ust. 1ba-1bg Ustawy.
Dodatkowe PPE tworzy si¢ i obsluguje zgodnie z pkt II.1.51. i A.5.18. Laczna moc pobierana
w tych PPE nie moze przekracza¢ mocy przytaczeniowej okreslonej w umowie o przylaczenie.

B.13. W przypadku odwotania albo korekty powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy lub umowy

kompleksowej, zrealizowanych w CSIRE zgodnie z pkt D.2.10. i IRiIESP-OIRE, OSDn uwzglednia
wynik procesu przy ustalaniu dat i podstaw $wiadczenia ustug dystrybucji. Jezeli odwotanie
nastgpito przed skutecznym przypisaniem umowy sprzedazy do PPE, stanowigcym podstawe
zawarcia umowy dystrybucji w trybie pkt B.7., umowa dystrybucji w tym trybie nie zostaje
zawarta. Jezeli umowa dystrybucji albo umowa kompleksowa dotychczas obowigzujaca dla
danego PPE pozostaje w mocy, samo odwotanie powiadomienia nie powoduje jej rozwigzania ani
wstrzymania jej realizacji. Skutki odwotania dokonanego po rozpoczeciu realizacji umowy ustala
si¢ zgodnie z IRIESP-OIRE i obowigzujagcymi umowami. W razie spelnienia ustawowych
przestanek sprzedazy rezerwowej stosuje si¢ rozdziat A.7.”

49) W pkt B.1. i B.2. odestania do pkt A.3.16. zastepuje si¢ odestaniami do pkt A.3.15.; pkt C.1.9.-C.1.16.
otrzymuja brzmienie:

,»C.1.9.

C.1.10.

C.1.11.

C.1.12.

C.1.13.

C.1.14.

OSDn przekazuje dane pomiarowe oraz informacje rozliczeniowe objgte CSIRE przez CSIRE,
w procesach, formatach i terminach okre$lonych w IRiIESP-OIRE.

Dane dla rozliczen rynku bilansujacego przygotowuje si¢ w rozdzielczosci wymaganej przez WDB
i przekazuje na zasadach pkt A.6. Nie utozsamia si¢ tych danych z odczytami przekazywanymi
wylacznie na koniec okresu rozliczeniowego.

Dla PPE wyposazonych w LZO OSDn przekazuje do CSIRE dobowe profile energii pobranej
i wprowadzonej za dob¢ n najp6zniej do godz. 7:00 doby n+1. Przekazuje rowniez dane wymagane
w pozostatych procesach pomiarowych, zgodnie z IRIESP-OIRE.

Dla PPE niewyposazonych w LZO OSDn przekazuje do CSIRE dobowe profile energii poczawszy
od 20 pazdziernika 2026 r., przy czym profile te nie moga dotyczy¢ doby wczesniejszej niz 19
pazdziernika 2026 r., zgodnie z pkt 5.4.4.2. IRIESP-OIRE.

Odczyty uktadow pomiarowo-rozliczeniowych przekazuje si¢ co najmniej raz w okresie
rozliczeniowym, a dane rozliczeniowe OSDn niezbedne do realizacji umowy kompleksowe;j - co
najmniej raz w takim okresie, zgodnie z IRIESP-OIRE.

Dane pomiarowe lub rozliczeniowe OSDn przekazuje do CSIRE w terminie 5 dni roboczych od
wykonania pomiaru lub odczytu albo zakonczenia okresu rozliczeniowego, zgodnie z zasadami
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wiasciwymi dla rodzaju danych. Termin ten nie zastgpuje wczesniejszego terminu dobowego,
jezeli ma on zastosowanie.

C.1.15. Dane zastgpcze oznacza si¢ statusem wymaganym przez IRiIESP-OIRE; po uzyskaniu danych
rzeczywistych OSDn weryfikuje je i przekazuje korekte wtasciwym procesem. Korekty zachowuja
identyfikacje PPE, okresu i wersji danych.

C.1.16. Uprawniony URD i uczestnik rynku uzyskuje dostep do danych zgodnie z Ustawg i IRIESP-OIRE
oraz moze zglosi¢ reklamacje. OSDn nie przekazuje tej samej informacji objetej CSIRE w statym,
rownoleglym obiegu poza CSIRE, z zastrzezeniem wymaganego przekazywania danych
operacyjnych, rynku bilansujacego, rynku mocy i obstugi zdarzen historycznych wedtug pkt
A.6.13.”

50) Pkt C.1.21.-C.1.24. otrzymuja brzmienie:

»C.1.21. Dane do rozliczen prosumenta energii odnawialnej, prosumenta zbiorowego i prosumenta
wirtualnego OSDn ustala oraz przekazuje w CSIRE zgodnie z Ustawa OZE i IRIESP-OIRE,
z zachowaniem odrebnych zasad przypisywania energii, bilansowania i rozliczen kazdego z tych
rodzajow prosumenta.

C.1.22. Dla prosumenta zbiorowego i wirtualnego OSDn uwzglednia zarejestrowane udziaty, daty ich
obowigzywania oraz energi¢ z instalacji OZE. Danych energii przypisanej udzialom nie
utozsamia si¢ z fizycznym pomiarem energii pobranej w PPE. Wymian¢ miedzy operatorami
prowadzi si¢ w procesach CSIRE w terminach wtasciwych dla danego procesu.

C.1.23. Dane dla rozliczen spétdzielni energetycznej i jej cztonkow wyznacza si¢ na zasadach Ustawy OZE
1 wlasciwych przepisow wykonawczych. Przekazywanie informacji objetych CSIRE odbywa si¢
w CSIRE; zachowuje sie identyfikacje wszystkich PPE i okresow cztonkostwa wymaganych do
rozliczenia.

C.1.24. Wymagania rejestracji energii i wyposazenia uktadow pomiarowych stosuje si¢ odrgbnie dla
danego rodzaju podmiotu wedtug Ustawy, Ustawy OZE i przepisow wykonawczych. Brak
danych rzeczywistych obsluguje si¢ wedtug pkt C.1.7.-C.1.8. i proceséw korekt CSIRE, bez
zastgpowania ustawowej metody rozliczen metoda przeznaczong dla innego rodzaju
prosumenta.”

51) W pkt C.1.25.—C.1.27. zachowuje si¢ zasady rozdzielczosci i rodzajow profili dobowych. W pkt C.1.25.
wyrazy ,,dlaprzedzialéw” zastepuje si¢ wyrazami ,,dla przedziatlow”, a w pkt C.1.27. wyrazy ,,dlaPP”
zastepuje si¢ wyrazami ,,dla PP”. Obowiazek przekazywania danych dla PPE bez LZO oraz terminy
ich przekazywania wynikajg z pkt C.1.11.-C.1.14. i IRIESP-OIRE.

52) Rozdzialy D.1.iD.2. otrzymuja brzmienie. Rozdzial D.3. ,,Zasady udzielania informacji i obslugi URD”
pozostaje zachowany. Po rozdziale D.3. dodaje si¢ rozdzial D.4. w nastepujacym brzmieniu:

,D.1. WYMAGANIA OGOLNE

D.1.1. Zgloszenie nowej umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej, zmiang¢ sprzedawcy, rozpoczgcie
i zakonczenie realizacji umow obstluguje si¢ w CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE.

D.1.2. Sprzedawca musi mie¢ uprawnienie do realizacji wlasciwego rodzaju umowy na obszarze OSDn,
obowigzujaca GUD albo GUD-K oraz zapewnione bilansowanie handlowe.

D.1.3. Dla PPE musza by¢ spelnione warunki §wiadczenia dystrybucji i wymagania pomiarowe wlasciwe
dla URD. Zmiana sprzedawcy nie powoduje pogorszenia technicznych warunkéw dostaw i nie jest
obcigzana oplatg za przeprowadzenie tego procesu.

D.1.4. Odbiorca w gospodarstwie domowym zawiera umow¢ kompleksowa, z uwzglednieniem wyjatku
okreslonego w pkt A.3.15. Prawo do zawarcia kilku uméw oraz tworzenia dodatkowych PPE
wykonuje si¢ na zasadach art. 5 ust. 1ba—1bg Ustawy i pkt I1.1.51.; nie polega ono na rGwnoczesnym
przypisaniu kilku sprzedawcéw do tej samej energii w jednym PPE.

Karta Aktualizacji nr 1/2026 TRiESD UNIHUT S.A. | Strona 19 z 25



UNIHUT S.A. Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

D.1.5. Obstuga techniczna zmiany sprzedawcy nie zastgpuje wypowiedzenia lub rozwigzania
dotychczasowej umowy zgodnie z prawem. OSDn nie Zzada od URD potwierdzenia jej rozwigzania
jako dodatkowego warunku procesu, jezeli IRIESP-OIRE tego nie wymaga.

D.2. ZGEASZANIE UMOW I OBSLUGA ICH ZMIAN W CSIRE

D.2.1. Sprzedawca przekazuje do CSIRE powiadomienie o zawarciu umowy sprzedazy albo umowy
kompleksowej w procesie wtasciwym dla rodzaju umowy i PPE. Powiadomienie obejmuje dane
1 o§wiadczenia wymagane w IRIESP-OIRE oraz wtasciwych standardach wymiany informacji.

D.2.2. Terminy dopuszczalnego zgloszenia, walidacje oraz termin rozpoczecia realizacji umowy okresla
IRIiESP-OIRE. Nie stosuje si¢ dodatkowego terminu 21 dni ani odrgbnej, pigciodniowej weryfikacji
papierowego formularza jako warunku realizacji procesu CSIRE.

D.2.3. OSDn weryfikuje komunikat w zakresie swojej odpowiedzialno$ci, w szczego6lnosci identyfikacje
i charakterystyke PPE, mozliwo$¢ swiadczenia dystrybucji oraz zgodno$¢ danych umowy. Wynik
przekazuje wiasciwym komunikatem CSIRE w terminie okreslonym dla procesu.

D.2.4. Sprzedawca dysponuje upowaznieniem URD do czynno$ci wykonywanych w jego imieniu
i przekazuje wymagane o$wiadczenia w CSIRE. Zawarcie umowy dystrybucji w trybie pkt B.7.
nastgpuje na warunkach tego punktu.

D.2.5. Btedy lub braki powiadomienia usuwa si¢ wedtug regul odrzucenia, korekty albo ponownego
zgloszenia procesu CSIRE. OSDn wskazuje przyczyng odrzucenia w zakresie dopuszczonym
standardem komunikatu.

D.2.6. Sprzedawca przekazuje do CSIRE informacje o zmianach umowy oraz jej zakonczeniu w terminach
i procesach wtasciwych dla danego zdarzenia. OSDn aktualizuje powigzane dane o dystrybucji
i PPE.

D.2.7. Daty rozpoczgcia i zakonczenia realizacji umow oraz przyporzadkowanie sprzedawcy ustala si¢
zgodnie z potwierdzonymi rezultatami proceséw CSIRE. Dane pomiarowe przypisuje si¢ do
whasciwych okresow realizacji umow.

D.2.8. Jezeli po zakonczeniu umowy nie jest realizowana kolejna umowa, uruchomienie sprzedazy
rezerwowej nastgpuje wylacznie przy spelnieniu ustawowych przestanek rozdzialu A.7. Nie
uzaleznia si¢ go od historycznego wskazania sprzedawcy rezerwowego przez URD.

D.2.9. Zmiana rodzaju umowy, przejscie miedzy umowa kompleksowa i odrebnymi umowami oraz zmiana
uzytkownika PPE wymagajg procesow CSIRE wlasciwych dla danego zdarzenia; nie traktuje si¢ ich
automatycznie jako zwyklej zmiany sprzedawcy.

D.2.10. Odwotanie lub korekte powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej
realizuje si¢ w CSIRE wedtug IRIESP-OIRE. OSDn uwzglednia skutki procesu dla danych PPE
i przyporzadkowania POB. Jezeli dotychczasowa umowa nadal obowiazuje, jej realizacja jest
kontynuowana zgodnie z potwierdzonymi danymi. Jezeli ustala, mozliwos$¢ uruchomienia sprzedazy
rezerwowej ocenia si¢ zgodnie z rozdzialem A.7.; samo anulowanie powiadomienia nie powoduje
automatycznej sprzedazy rezerwowej dla nowego PPE, dla ktérego w dniu poprzednim nie
realizowano umowy sprzedazy lub kompleksowe;.

D.4. REALIZACJA ZMIANY SPRZEDAWCY

D.4.1. URD wybiera nowego sprzedawceg i zawiera z nim umowe. Nowy sprzedawca inicjuje proces
CSIRE, a OSDn wykonuje przypisane jej zadania zgodnie z rozdziatem D.2.

D.4.2. OSDn wykonuje obowigzki umozliwiajace zmian¢ sprzedawcy w terminie 24 godzin zgodnie z art.
4j ust. 6a-6d Ustawy. Techniczng procedure rejestracji nowego sprzedawcy w CSIRE przeprowadza
OIRE; termin liczy si¢ od przestania przez nowego sprzedawce powiadomienia OIRE do
udostgpnienia wyniku jego weryfikacji. Przypisanie sprzedawcy i rozpoczecie sprzedazy nastgpuja
w dacie wskazanej w skutecznie zweryfikowanym powiadomieniu, od poczatku doby. Nie ustanawia
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to obowiazku zakonczenia dotychczasowej umowy przed uplywem prawidtlowego okresu
wypowiedzenia.

D.4.3. Na dziefn zmiany sprzedawcy OSDn wyznacza dane pomiarowe zgodnie z rozdziatem C i przekazuje

je w CSIRE. Jezeli konieczne jest uzycie danych zastepczych, oznacza je i koryguje po uzyskaniu
danych rzeczywistych.

D.4.4. Odbiorca otrzymuje informacje o przebiegu zmiany od uczestnika rynku odpowiedzialnego za t¢

informacj¢ zgodnie z Ustawa i IRIESP-OIRE. Reklamacje OSDn rozpatruje w zakresie swoich
zadan wedtug rozdziahu G.

D.4.5. Obstuga awarii komunikacji odbywa si¢ zgodnie z pkt A.8.4. Zdarzenia sprzed przystgpienia OSDn

do CSIRE i ich korekty obstuguje si¢ wedhug pkt A.8.2.”

53) Rozdzial E otrzymuje brzmienie:

nE-

E.1.

E.2.

E.3.

E.4.

E.S.

E.6.

E.7.

E.8.

E.9.

PROCEDURY USTANAWIANIA I ZMIANY PODMIOTOW ODPOWIEDZIALNYCH ZA
BILANSOWANIE HANDLOWE

Ustanowienie, zmiana i zakonczenie odpowiedzialnosci POB za bilansowanie odbywaja si¢ zgodnie
z WDB, IRIiESP-OIRE i zasadami wspotpracy OSDn z OSDp.

POB spelnia wymagania umowy z OSP, konfiguracji MB i uprawnienia do dzialania na obszarze
OSDn. Dane o tym uprawnieniu i obowigzujacych umowach OSDn aktualizuje w CSIRE.

Sprzedawca i POB zglaszaja ustanowienie lub zmiang odpowiedzialnosci w procesie CSIRE
wlasciwym dla ich relacji. Dla URDw i URDwme uwzglednia si¢ obstuge przez sprzedawce albo
bezposrednio przez POB wedtug IRIESP-OIRE.

Date zmiany i terminy komunikatow ustala si¢ wedlug wlasciwego procesu CSIRE i WDB. Nie stosuje
si¢ jako dodatkowego warunku dawnych terminéw pigciu dni roboczych ani ztozenia powiadomienia
do OSDp poza CSIRE.

OSDn uzgadnia z OSDp niezbg¢dng konfiguracje i agregacj¢ danych, uwzgledniajac potwierdzong date
zmiany POB. Zmiana nie moze powodowa¢ naktadania si¢ odpowiedzialnosci kilku POB za t¢ samg
energi¢ i okres.

W przypadku utraty POB przez sprzedawce OSDn aktualizuje dane o jego uprawnieniach zgodnie
z IRiESP-OIRE. Dla odbiorcy, u ktorego OIRE uruchomito sprzedaz rezerwowa, uwzglednia si¢ POB
przypisany do sprzedawcy rezerwowego. Dla energii wprowadzanej przez URDw lub URDwme
obstugiwanych przez sprzedawce stosuje si¢ wtasciwy proces przypisania POB okreslony w IRiESP-
OIRE; nie oznacza to obj¢cia energii wprowadzanej ustawowg sprzedazg rezerwowa przeznaczong
dla odbiorcy. W przypadku utraty POB przez sprzedawce obstugujacego URDw lub URDwg, POB dla
energii wprowadzanej przez te podmioty jest OSDp, na zasadach obowigzujacej IRIESD OSDp
1 uzgodnien pomigdzy operatorami. OSDn przekazuje OSDp dane wymagane do tego bilansowania.

W przypadku utraty POB przez URDw lub URDwmg obstugiwanych bezposrednio przez POB OSDn
uwzglednia skutki zakonczenia odpowiedzialnosci wedtug IRIESP-OIRE, WDB 1 umowy dystrybucji.
Odpowiedzialno$¢ za bilansowanie przechodzi na OSDp w przypadkach i od dnia okre$lonych
w obowiazujacej IRIESD OSDp, z uwzglednieniem jej pkt E.6. oraz uzgodnien pomiedzy
operatorami. OSDn przekazuje dane wymagane do tego Dbilansowania 1 aktualizuje
przyporzadkowania w zakresie swojej odpowiedzialnosci. Wymodg zaprzestania wprowadzania
energii lub ograniczenie pracy stosuje si¢ wytgcznie przy istnieniu wlasciwej podstawy prawnej lub
umownej, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa sieci.

POB informuje niezwlocznie OSDn i OSDp o zdarzeniu wymagajacym pilnej koordynacji
bilansujacej, niezaleznie od wykonania wlasciwego komunikatu CSIRE. OSDn uzgadnia skutki
zdarzenia dla konfiguracji i danych rozliczeniowych.

Rozbieznosci identyfikacji, dat i powiazan POB wyjasnia si¢ z uczestnikami rynku, a dane koryguje
w procesie CSIRE i konfiguracji rynku bilansujacego w zakresie odpowiedzialnosci operatorow.
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E.10. Dane pomiarowe przypisuje si¢ POB wlasciwemu dla danego PPE i okresu. Zasady przekazywania
danych do OSDp i OSP okresla pkt A.6.13.; nie dopuszcza si¢ podwdjnego przypisania tej samej
energii.

E.11. Zdarzenia sprzed przystgpienia OSDn do CSIRE oraz ich korekty obstuguje si¢ na zasadach pkt
A.8.2. Awari¢ komunikacji obstuguje si¢ wedtug pkt A.8.4.”

54) Pkt F.5. i F.7. otrzymuja brzmienie:

»F.5. Dla URD o mocy do 40 kW, dla ktorych brak jest rzeczywistych danych o wymaganej rozdzielczosci,
OSDn stosuje profil wlasciwy dla danego rodzaju odbiorcy, okreslony zgodnie z pkt F.1.-F.4. OSDn
publikuje przed rozpoczgciem stosowania identyfikator, okres obowigzywania, zrodto i warto$ci
profilu. Profilu nie stosuje si¢ zamiast dostgpnych, zweryfikowanych danych rzeczywistych
0 wymaganej rozdzielczosci.

F.7. Dane do rozliczeh RB wyznacza si¢ dla obowigzujacego okresu rozliczania niezbilansowania zgodnie
z WDB. Jezeli dostepne sa zweryfikowane pomiary o tej rozdzielczo$ci, stosuje si¢ dane rzeczywiste.
Dla brakujacych danych lub uktadéw o nizszej rozdzielczosci stosuje si¢ wlasciwa metodg zastepcza
lub profil zgodny z WDB i uzgodnieniami z OSDp. Rownomierny podzial energii godzinowej
dopuszcza si¢ wyltacznie wtedy, gdy metoda ta jest dopuszczona dla danego przypadku; nie stanowi on
zasady zastgpujacej rzeczywiste pomiary krotszych okresow.”

55) Na koncu rozdzialu G dodaje si¢ akapit:

»Reklamacje dotyczace danych i rezultatow procesow CSIRE uczestnicy rynku zglaszaja w procesach
przewidzianych w IRiESP-OIRE. OSDn weryfikuje dane i przekazuje wynik lub korekte w zakresie
swojej odpowiedzialno$ci. Nie ogranicza to prawa URD do ztozenia reklamacji bezposrednio do OSDn
w dostepnej prawnie formie ani terminow i uprawnien wynikajacych z Ustawy.”

56) W pkt G.9. dodaje sie¢ konncowe zdanie, a pkt G.10. otrzymuje brzmienie:

»Postanowienie nie wytacza kompetencji Prezesa URE do rozstrzygania sporow w zakresie art. 8 ust. 1
Ustawy ani innych ustawowych sposobéw dochodzenia roszczen.”

,»(3.10. Postgpowanie reklamacyjne nie ogranicza ustawowego prawa do wystgpienia do sadu lub
wlasciwego organu. Nie ustanawia si¢ obowigzku wyczerpania procedury reklamacyjnej jako warunku
skorzystania z tego prawa, chyba ze taki wymog wynika z wlasciwych przepisow.”

57) Na poczatku zalacznika nr 2 i zalacznika nr 3 dodaje si¢ oznaczenie:

»Zalacznik historyczny - dotyczy procesow realizowanych przed przystgpieniem OSDn do CSIRE oraz ich
rozliczen i korekt, o ile wlasciwe przepisy przejsciowe lub IRIESP-OIRE przewiduja taki tryb. Nie stanowi
formularza inicjowania nowych procesow, ktore od dnia przystgpienia OSDn do CSIRE realizuje si¢
w CSIRE. Postanowienia dotyczace wskazywania sprzedawcy rezerwowego nie znajdujg zastosowania do
sprzedazy rezerwowej uruchamianej na podstawie art. Sac Ustawy.”

58) W zalaczniku nr 4, w cze$ci A w rozdziale VIII, po pkt 1 dodaje si¢ akapit: ,,Rozliczenia ustug
dystrybucji prowadzi si¢ wedlug obowiazujacej taryfy OSDn, z uwzglednieniem naleznych bonifikat,
zasad rozliczen prosumentéw energii odnawialnej, prosumentéw zbiorowych i wirtualnych,
spoéldzielni energetycznych oraz klastréw energii, w zakresie wlasciwym dla danego odbiorcy i okresu
rozliczeniowego. Dla prosumentéw zachowuje sie¢ odrebnos$¢ ustawowych metod rozliczen i danych
godzinowych wymaganych dla danej metody; danych dla rozliczen prosumenckich nie utozsamia sie
z danymi o rozdzielczo$ci wymaganej dla rynku bilansujacego.”

59) W czescei A i czeSci B zalacznika nr 4 rozdzial V otrzymuje nastepujace brzmienie:
»V. WYMIANA DANYCH POMIAROWYCH I ROZLICZENIOWY CH

1. Dane pomiarowe i informacje rynku energii obj¢te CSIRE strony przekazujg oraz uzyskujg w CSIRE
zgodnie z rozdziatem C IRiESD i IRiIESP-OIRE, w terminach wtasciwych dla danego procesu. Nie
ustanawia si¢ dodatkowego statego obiegu tych samych danych przez poczte elektroniczng.
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2. W GUD-K OSDn przekazuje przez CSIRE rowniez informacje rozliczeniowe wymagane do
wykonania umowy kompleksowej. Podstawa naliczenia ustug dystrybucji jest obowigzujaca taryfa
OSDn, umowa 1 wlasciwe przepisy; uwzglednia si¢ nalezne bonifikaty i zasady rozliczen
prosumentow oraz spotdzielni energetycznych.

3. Dane operacyjne i informacje nieobjete CSIRE przekazuje si¢ kanalami uzgodnionymi w umowie.
Reklamacje i korekty informacji objetych CSIRE realizuje si¢ wlasciwym procesem. Czynnosci
dotyczace zdarzen historycznych obshuguje si¢ zgodnie z pkt A.8.2. IRIESD.”

60) W czescei A i czedci B zalgcznika nr 4 rozdzial X otrzymuje jednakowe brzmienie:
,X. SPRZEDAZ REZERWOWA

1. Sprzedaz rezerwowa jest uruchamiana przez OIRE i §wiadczona przez sprzedawce rezerwowego na
zasadach art. 5ac-5af Ustawy oraz rozdzialu A.7. IRiIESD. Z chwilg poinformowania sprzedawcy
rezerwowego przez OIRE odpowiednia umowa z odbiorca powstaje z mocy prawa.

2. Odbiorca nie jest zobowiazany do wyboru sprzedawcy rezerwowego, udzielenia OSDn
pelnomocnictwa do zawarcia umowy rezerwowej ani zlozenia dodatkowego oswiadczenia
warunkujacego jej uruchomienie. Nie stosuje si¢ klauzul o przyjmowaniu przez OSDn oferty
sprzedazy rezerwowej w imieniu odbiorcy.

3. OSDn przekazuje i aktualizuje informacje wymagane w CSIRE oraz publikuje informacje
o sprzedawcy rezerwowym w zakresie wynikajacym z Ustawy i IRiIESD. Sprzedawca rezerwowy
przekazuje OSDn aktualny adres swojej strony internetowej, na ktorej zamieszcza informacje o
cenie, warunkach $wiadczenia i wzorze umowy sprzedazy rezerwowej. Informacje o zmianie adresu
strony przekazuje drogg elektroniczng, na adres wskazany w GUD albo GUD-K, co najmniej 14 dni
kalendarzowych przed wprowadzeniem zmiany. W przypadku zmiany nieprzewidzianej lub
niezaleznej od sprzedawcy rezerwowego przekazuje informacje niezwlocznie po powzigciu
wiadomo$ci o0 zmianie.

4. Sprzedawca rezerwowy wykonuje obowigzki informacyjne, dostarcza umowe i dokonuje rozliczen
na zasadach art. Sad Ustawy. Odbiorca moze wybra¢ nowego sprzedawce i wypowiedzie¢ umowe
rezerwowa na zasadach Ustawy. Rozpoczgcie realizacji umowy z nowym sprzedawca powoduje
zakonczenie sprzedazy rezerwowej bez odrgbnego wypowiedzenia.

5. Wylaczenia uruchomienia, limit ceny, zastepstwo sprzedawcy rezerwowego i zakonczenie sprzedazy
rezerwowej okreslajg Ustawa i rozdziat A.7. IRiIESD.”

61) W zalaczniku nr 4 na koncu rozdzialu XIII czesci A i rozdzialu XI czesci B dodaje sie jednakowy
punkt:

LInformacje o zawarciu, realizacji, zmianie i zakonczeniu umow oraz przypisaniu sprzedawcy i POB,
objete CSIRE, przekazuje si¢ i weryfikuje zgodnie z IRIESP-OIRE. W zakresie tych proceséw nie
stosuje si¢ postanowien niniejszego zalacznika o powiadomieniu papierowym, terminie 21 dni przed
zmiang sprzedawcy, pigciodniowej weryfikacji poza CSIRE ani pelnomocnictwie do przyjecia oferty
sprzedazy rezerwowej. Wstrzymanie i wznowienie dostaw, rozliczenia i reklamacje realizuje si¢
z uwzglednieniem wiasciwych proceséw CSIRE. Pozostate prawa i obowiazki umowne stron, w tym
dotyczace platnosci, zabezpieczen, awarii, odpowiedzialno$ci i dostgpu do uktadéw pomiarowych,
wykonuje si¢ zgodnie z prawem i IRIESD.”

62) Na poczatku zalgcznika nr 5 dodaje si¢ postanowienia o Zrodle i okresie stosowania profili:

»Standardowe profile wykorzystuje si¢ wylacznie w przypadkach okreslonych w rozdziale F. Przed
rozpoczeciem stosowania OSDn publikuje rejestr profili obejmujacy identyfikator, grupg odbiorcow,
rozdzielczo$¢, okres obowigzywania i wartosci albo jednoznaczne odestanie do profilu uzgodnionego
z OSDp, opublikowanego w dokumentacji IRiIESD tego operatora. Profil uzgodniony dla danego roku
1 grupy odbiorcow ma pierwszenstwo przed nieaktualnymi warto§ciami zamieszczonymi w niniejszym
zataczniku. Zmiana rozdzielczosci profili na kolejny rok nastgpuje dopiero wedlug zatwierdzonych
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zasad 1 obowiazujacego terminu ich stosowania; nie zmienia si¢ wstecz rozliczen za wczesniejsze
okresy.”

63) W Slowniku, w czesci ,,Pojecia i definicje”, hasla ,,Sprzedawca rezerwowy” i ,,Sprzedaz rezerwowa”
otrzymuja brzmienie:

»Sprzedawca rezerwowy - sprzedawca energii elektrycznej petnigcy funkcje sprzedawcy rezerwowego na
podstawie Ustawy, z uwzglednieniem przepisoOw o sprzedawcy zobowigzanym
i ustawowym zastgpstwie.

Sprzedaz rezerwowa - sprzedaz energii elektrycznej realizowana na zasadach art. Sac—5af Ustawy, od dnia
przystapienia OSDn do CSIRE uruchamiana w trybie okreslonym w IRiESP-
OIRE.”

64) W Slowniku, w czesci ,,Pojecia i definicje”, dodaje si¢ nastepujace hasta:

Agregacja Agregacja w rozumieniu art. 3 Ustawy; taczenie zasobdéw uczestnikow rynku
w celu oferowania energii lub ustug na rynku energii elektryczne;.

Agregator Podmiot prowadzacy agregacje w rozumieniu Ustawy, spelniajacy wymagania
wpisu do wykazu prowadzonego przez Prezesa URE.

Niezalezny agregator Agregator niezwigzany ze sprzedawca energii elektrycznej odbiorcy, zgodnie
z definicjg ustawowa.

Ushugi elastycznosci Ustugi elastycznosci w rozumieniu Ustawy, realizowane na potrzeby sieci
dystrybucyjnej, na zasadach rozdziatu A.12.

Elastyczna umowa o Umowa zawierana na zasadach art. 7' Ustawy.

przylaczenie

Konfigurowalna umowa o Umowa zawierana na zasadach art. 7> Ustawy.
przylaczenie

65) W Slowniku hasto ,,Uruchomienie produkcyjne CSIRE” otrzymuje brzmienie; dodaje si¢ hasto ,,PP”:

,Uruchomienie produkcyjne CSIRE - uruchomienie systemu na zasadach Ustawy i1 wlasciwych przepisow
przejsciowych. Dla obowigzkow OSDn rozstrzygajacy jest termin
faktycznego rozpoczecia przez OSDn wykonywania zadan za
posrednictwem CSIRE zgodnie z Ustawg i IRIESP-OIRE; termin ten nie
jest zastepowany datg przystapienia OSDp.

PP — punkt pomiarowy w rozumieniu IRiIESP-OIRE, identyfikowany kodem i charakterystyka w CSIRE.
PPE jest obstugiwany zgodnie z wlasciwym typem PP.”

66) W pkt C.1.4. i C.1.18. usuwa si¢ bledne oznaczenie ,,OSDnC” (takze rozdzielone spacjq); pkt C.1.4.
otrzymuje brzmienie:

»C.1.4. OSDn wyznacza iloSci energii pobranej z sieci i wprowadzonej do sieci w rozdzielczosci
wymaganej dla danego celu rozliczeniowego. Dla profili przekazywanych do CSIRE i rozliczen
rynku bilansujacego stosuje si¢ okres integracji danych wymagany przez IRiIESP-OIRE i WDB.
Dane godzinowe zachowuje si¢ dla rozliczen, dla ktorych taka rozdzielczo$¢ wymagaja wiasciwe
przepisy, w szczegolnosci zasady rozliczen prosumentow.”
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67) W pkt 1.5.4. usuwa si¢ powtérzenie oznaczenia ,,1.5.4.”; w pkt A.9.2. oznaczenie pierwszego tytulu
»A.9.2.2. Postanowienia ogolne” zastepuje si¢ oznaczeniem ,,A.9.2.1. Postanowienia ogdlne”.
Oznaczenie kolejnego pkt A.9.2.2. dotyczacego certyfikacji pozostaje zachowane.

68) W Slowniku, w czes$ci ,,Pojecia i definicje”, dodaje si¢ haslo ,,Sprzedawca zobowigzany”, a w czesci
»0znaczenia skrotow” doprecyzowuje si¢ znaczenie OSDn, OSDn AMP i OSDp:

»Sprzedawca zobowiazany - sprzedawca energii elektrycznej wyznaczony zgodnie z art. 40 Ustawy

OZE, wykonujacy obowiazki zakupu i rozliczania energii na zasadach
tej ustawy.”

,»OSDn - UNIHUT S.A., operator systemu dystrybucyjnego nieposiadajacy bezposredniego potaczenia z

siecig przesylowa;

OSDn AMP - ArcelorMittal Poland S.A., operator, z ktorego siecig sie¢ UNIHUT S.A. jest bezposrednio

potaczona;

OSDp - TAURON Dystrybucja S.A., operator systemu dystrybucyjnego posiadajacy bezposrednie

potaczenie z siecia przesylowa.”

3. Postanowienia przejSciowe

1.

Do zdarzen sprzed przystgpienia OSDn do CSIRE oraz ich rozliczen i korekt stosuje si¢ wlasciwe
przepisy przejsciowe i zasady obstugi takich zdarzen okreslone w IRIiESP-OIRE. Zataczniki
oznaczone jako historyczne moga by¢ stosowane wylacznie w zakresie dopuszczonym przez te
przepisy i zasady. Karta nie uniewaznia czynnosci skutecznie dokonanych w dotychczasowym trybie.

. Do wnioskow o okreslenie warunkow przylaczenia, warunkéw przytaczenia i umoéw o przytaczenie

objetych przepisami przejSciowymi ustawy z dnia 13 marca 2026 r. o zmianie ustawy - Prawo
energetyczne oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2026 r. poz. 516, z p6zn. zm.) stosuje si¢
wlasciwe dla danego przypadku przepisy tej ustawy, w szczegdlnosci art. 9-14 oraz art. 18, 20-23.
Obowiazki dotyczace optat, zaliczek, zabezpieczen, zawarcia umowy i realizacji inwestycji, terminy
ich wykonania oraz skutki ich niewykonania ustala si¢ wedtug wltasciwego przepisu i statusu danego
postgpowania. Karta nie ustanawia nowego poczatku biegu terminéw wynikajacych z tych przepisow.

. Przepisy art. 9 ust. 1, ust. 3, ust. 4 pkt 11 ust. 5, art. 11 ust. 1, ust. 3, ust. 4 pkt 1 1 3 oraz art. 13 i art.

14 ustawy wskazanej w poprzednim punkcie obowigzujg od 16 pazdziernika 2026 r., zgodnie z art. 38
pkt 2 tej ustawy. Wejscie niniejszej Karty w Zycie nie odracza obowigzkéw ani terminow
wynikajacych z tych przepisow. OSDn przekazuje zainteresowanym podmiotom informacje
0 obowigzkach i terminach w przypadkach wymaganych przez t¢ ustawe.

Wymagania wynikajace z § 13a rozporzadzenia systemowego w brzmieniu nadanym
rozporzadzeniem ogloszonym w Dz. U. z 2026 r. poz. 668 stosuje si¢ od 23 lutego 2027 r. Nie
zastepuja one obowigzkow publikacyjnych wynikajacych wczesniej z Ustawy.

. Pkt I.1.24. w nowym brzmieniu i wymiana danych dla prosumentéw wirtualnych miedzy sieciami

réznych operatorow sg stosowane od 20 pazdziernika 2026 r. Obowigzek przekazywania profili dla
PPE bez LZO stosuje si¢ od 20 pazdziernika 2026 r. dla danych od doby 19 pazdziernika 2026 r.,
zgodnie z IRIESP-OIRE. Wczesniejsze okresy rozlicza si¢ wedtug wlasciwych zasad obowigzujacych
dla tych okresow.

Od 23 lutego 2027 r. OSDn realizuje obowiazki § 13a rozporzadzenia systemowego w zakresie
wlasciwym dla swojej sieci: nieodptatnie udostepnia aktualne, historyczne i skorygowane dane o
wytwarzaniu i zuzyciu energii oraz wymianie energii z sieciami innych operatorow, w ustawowym
podziale i rozdzielczosci odpowiadajacej okresom rozliczenia niezbilansowania, przez strong
internetowg lub system umozliwiajacy biezace i1 automatyczne pobieranie. Dane o wymianie
uwzgledniajg rzeczywiste potaczenie sieci UNIHUT S.A. z siecia OSDn AMP, przy czym podziat
danych wymiany na poszczeg6élnych operatorow stosuje si¢ wytacznie w przypadkach spetniajacych
przestanke co najmniej dwoch miejsc przylaczenia, okreslona w § 13a ust. 1 pkt 3 rozporzadzenia
systemowego. Zakres udostepniania i korekt ustala si¢ zgodnie z tym przepisem, z zachowaniem
ochrony informacji prawnie chronionych.
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